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ANOTACE

Diplomova prace se zabyva pfijmenimi v Tyné nad VItavou. Plynule navazuje
na bakalaiskou praci, ve které byla analyzovana pouze piijmeni z vlastnich jmen osob.
Bohaty onomasticky material byl ziskan ze soupisu piijmeni obyvatel obce. Analyza
antroponym je provedena klasickymi onomastickymi metodami, zabyva se piedevsim
vyznamovou motivaci kazdého piijmeni. Pfijmeni jsou rovnéz tiidéna podle riznych
kritérii do urcitych skupin. Cilem této prace je podat lingvistickou analyzu souboru

¢eskych ptijmeni apelativniho ptivodu i cizich ptijmeni.

Kli¢ova slova: pfijmeni, pfijmi, onomastika, antroponomastika, deapelativum, Tyn nad

VItavou



ANOTATION

This diploma thesis deals with surnames in Tyn nad Vlitavou. It fluently relates
to the bachelor thesis that analysed only surnames derived from individuals~ names.
Rich onomastic material has been obtained from a list of municipality citizens
surnames. Anthroponyma analysis is done via classical onomastic methods, it deals
mainly with the meaning motivation of each surname. Surnames are also classified
according to different criteria, into certain groups. The aim of this thesis is to present
a linguistic analysis of a set of Czech surnames that have an appelative origin, as well

as of foreign surnames.

Key Words: surnames, onomastics, anthroponomastics, deappelative, Tyn nad Vltavou
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UvoD

V diplomové praci se zabyvam zajimavym tématem onomastiky, konkrétné
antroponomastikou. Predmétem vyzkumu je tfidéni pfijmeni vyskytujicich se v Tyné

nad Vltavou a zjistovani jejich piivodu a vyznamu.

Tyn nad Vltavou je mym rodnym méstem, ve kterém stale ziji a je i bydlistém
témef 8 000 obyvatel s piijmenimi, kterda mi poskytla bohaty a rozmanity vzorek
k analyze a napsani této prace. P¥ijmenimi v Tyn¢ nad Vltavou jsem se jiz zabyvala
Vv bakalatské praci, tehdy jsem se v€novala pfijmenim vzniklym z vlastnich jmen osob.
Tentokrat jsem svou pozornost zaméfila na piijmeni vznikld ze jmen obecnych,

apelativ.

Cilem diplomové prace se krom¢ pojednani o onomastice a jejim vyvoji stala
analyza ziskanych pfijmeni. V teoretické Casti jsem se soustfedila na vznik a pivod
pfijmi a pfijmeni, shrnula jsem poznatky o historii a vyvoji pfijmeni a jednu kapitolu
jsem vénovala 1 déleni piijmeni podle plivodu. Sledovala jsem také Cetnost vyskytu
pfijmeni, pfechylovani a pravopis piijmeni. V jedné kapitole jsem struéné popsala

historii mésta Tyn nad Vltavou.

Ve vyzkumné ¢asti jsem shromazdéna apelativni pifijmeni roztidila do skupin

podle pivodu a nastinila jsem 1 zpiisob vzniku pfijmeni.



METODOLOGIE

Diplomovou praci jsem rozdélila do dvou hlavnich c&asti — teoretické
avyzkumné. V teoretické ¢asti se vénuji nejprve onomastice z obecného hlediska, jsou
zde vysvétleny zakladni pojmy, s nimiz onomastika pracuje. Jedna kapitola je shrnutim

se zamétuji na tfidéni piijmeni do skupin podle piivodu a na jejich vyklad.

V ptipravné fazi prace bylo zapotiebi prostudovat materidly tykajici
se onomastiky. Timto materidlem byly jak bakalafské a diplomové prace, tak odborna
literatura. Teoreticka ¢ast vychazi z publikaci Rudolfa Sramka (Uvod do obecné
onomastiky), Josefa BeneSe (O ceskych prijmenich), Milana Harvalika (Synchronni
a diachronni aspekty ceské onymie)a Jany Pleskalové (Vyvoj vlastnich jmen obecnych
V Ceskych zemich v letech 1000-2010). Pii klasifikaci pfijmeni jsem vyuzila praci
Dobravy Moldanové (Nase prijmeni) a Miloslavy Knappoveé (Nase a cizi prijmeni
V soucasné cestiné). Z diplomovych praci mi byly inspiraci prace, které vznikly
na Pedagogické ¢i Filozofické fakulté JihoCeské univerzity. Pfinosné pro mé byly prace
Vojtécha Vavri Prijmeni a prezdivky v obci Cesky Rudolec, Jaroslavy Sudové Prijment,
Jjména po chalupé a prezdivky v obci Cenkov a Zuzany Francové Piijmeni v Sokolové.

Vyuzila jsem 1 ¢lanky z odbornych €asopisi, nejvice z Casopisu Nase rec.

Pro ¢ast vyzkumnou bylo potieba opatfit si seznam piijmeni vyskytujicich
se v Tyn¢ nad Vltavou. Tuto povinnost jsem méla jiz splnénou, protoze v bakalaiské
praci jsem se veénovala obdobnému tématu, kjehoz vypracovani jsem rovnéz
potiebovala soupis téchto pfijmeni. Material jsem shromazdila z webovych stranek

Ceského statistického uiadu z obdobi s¢itani obyvatel, které probéhlo v roce 2011.

Nejvetsi oddil ve vyzkumné €asti tvofi vyklad piivodu piijmeni. Vychazela jsem
predevs§im z publikace Dobravy Moldanové Nase prijmeni. Pokud jsem dané piijmeni
nenaSla ve slovniku zminéné knihy, hledala jsem je$t€ na webovych strankach
www.prijmeni.cz, které jsou zpracovany podle vykladového slovniku Dobravy
Moldanové. Neméné mi poslouzila i monografie V. Matese Jména tajemstvi zbavena
aJména tajemstvi zbavend: mala encyklopedie piijment, ILdil. Cast vyklad piijmeni
pochazi z elektronického slovniku Vokabuldr webovy, pouzit byl i Etymologicky slovnik
jazyka ceského Vaclava Machka. Némecka ptfijmeni jsou vysvétlena podle publikace

Joseta BeneSe Nemecka prijmeni u Cechu, 1. a 2. svazek.
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Piijmeni byla roztiidéna do skupin z hlediska tematického. Nejvice inspirativni
pro m¢ bylo t¥idéni, které uvadi Miloslava Knappova, ptijmeni déli do vicera mensich
skupin, coz se mi jevilo jako nejpiehlednéjsi vzhledem k vysokému poctu piijmeni.
Celkem timto tfidénim vzniklo 14 skupin, nékteré byly jesté déleny do menSich
podskupin pro vétSi prehlednost. Jako prvni jsem uvedla skupinu ¢itajici nejvice
ptijmeni, dal$i skupiny pak byly fazeny sestupné podle poctu pfijmeni. Ve vyzkumné
¢asti jsou také uvedeny zkratky autorti ¢i zdroja, podle kterych jsem analyzovala piivod
piijmeni. Uzity byly zkratky Mo pro autorku Dobravu Moldanovou, Ma pro Vladimira
Matese, Be pro Josefa Benese, VW je zkratka internetového slovniku Vokabular

webovy. Dalsi zkratky byly vyjmenovany v seznamu zkratek.

V pfiloze byla doplnéna tabulka, ve které byl shrnut pfehled vytvofenych skupin
pfijmeni spole¢né s celkovym poctem piijmeni a také procentudlnim zastoupenim dané

skupiny v celkovém poctu piijmeni v Tyné nad Vltavou.

V celé praci jsou uZity citaéni metody podle citaéni normy CSN ISO 690.
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1. ONOMASTIKA

ZjednoduSené lze fici, ze onomastika je véda, zabyvajici se vlastnimi jmény.
Onomastika jako védni obor se zacala utvaret na prelomu 18. a 19. stol. jako pomocna
veéda historickd. Jiz Josef Dobrovsky usiloval o hlubsi poznani zakonitosti vlastnich
jmen, vénuje se jim v dile Onomastikum slavicum. Nasledoval jej FrantiSek Palacky,
ktery vénoval pozornost zejména toponymum. Vysledky svého badani publikoval
v dile O jménech mistnich v zemi ceské a moravské: Rozbor etymologicky mistnich jmen
ceskoslovenskych (1834) (Harvalik, 2004, s. 18). Na rozvoji ¢eské onomastiky mél
nemaly podil i historik a archivai Vincenc Brandl (1834-1901). Své poznatky uveiejnil
v dile Rozpravy o jménech topickych (1885). Zajimal se téz o keltska jména a toponyma
vytvofend z ndzvi kmeni a ndrodd. Zmifluje se také o nejstarSich toponymech.
Za nejstar$i tonoponyma lze podle Brandla povazovat ta, kterd jsou zakoncena sufixy
-ice, -ov nebo -in. Mezi dalsi osobnosti vénujici se toponomastice v obdobi 19. stoleti
muzeme zafadit jesté vyznamného historika Augusta Sedlacka (1843-1921) (Harvalik,
2004, s. 20). K nejvétsimu rozvoji onomastiky pak dochazi v 50. a 60. letech 20. stoleti.
V téchto letech byla zalozena Onomastickd komise pii Ceskoslovenském komitétu
slavisti a zacalo vydavani onomastického Casopisu Zpravodaj Mistopisné komise
CSAV. Vysla téZ vyzna¢na prace Vladimira Smilavera Osidleni Cech ve svétle mistnich
jmen (1960). V Ceském prostiedi je onomastika povazovana za pomérné samostatnou
lingvistickou subdisciplinu s rozvinutou metodologii a propracovanymi zékladnimi
onymickymi teoriemi. Zna¢ny podil na tom méla dila A. Profouse, J. BeneSe, V.
Smilauera, J. Svobody, posléze i dila M. Knappové, D. Moldanové a dila R. Sramka.
V 60. a 70. letech byla onomastika zcela pfesunuta do jazykovédy, coz vSak vyzadovalo
jeste hlubsi propracovani dosavadnich teorii. Vyznamnou roli zde sehraly studie
Trostovy a Dokulilovy. Ackoliv je onomastika oborem relativné samostatnym,
ptedpokladem pro plnohodnotny vyzkum jmen je spoluprace s dal§imi v&dnimi obory,
napt. sociologie, geografie, historie, dialektologie, ale i archeologie, etnografie,
archivarstvi aj. (Harvalik, 2004, s. 48). Onomastika v 90. letech vénuje svou pozornost
zejména anoikonymiim (jméntim neosidlenych objektli vytvotenych bud’ ptirodou, nebo
Clovékem). Pozornosti neunikd ani chrématonomastika a literarni onomastika.
I v posledni dob¢ se onomastika tési velkému z4jmu, dikazem jsou cetné prispévky
v riznych ptiruckach, encyklopediich a v nékterych zahrani¢nich Casopisech. Prestizni

postaveni onomastiky dokladd 1 tucast ceskych jazykovédcl na nejriiznéjSich
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zahrani¢nich projektech ¢i podileni se na encyklopedii slovanské onomastiky
(Harvalik, 2004, s. 50-51).

Jak jiz bylo feCeno, predmétem zkoumani onomastiky jsou vlastni jména
(propria, onyma), tedy lexikalni jednotky, které stoji v protikladu Kk apelativim
(jméntim obecnym). Funkci proprii je individualizovat objekt, diferencovat jej v ramci
jednoho druhu a zatadit pojmenovany objekt do historickych, prostorovych, socialnich,
ekonomickych, vécnych a jinych souvislosti a vztahti (Sramek, 1999, s. 11). Ze viech
téchto funkci proprii vyplyvaji jejich typické vlastnosti a systémové funkce, proto

vlastni jména tvofi tzv. sekundarni jazykovy plan (Pleskalovéa, 2011, s. 12).
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2. Vznik prijmi a pFijmeni

nebylo lidi tolik a pravdépodobnost, ze by spolu pfisli do styku osoby se stejnym
jménem, byla velmi mald. Pfed vznikem pfijmi se osoby se stejnym jménem rozliSovaly
napi. podle vzrustu (maly Jan), staii (stary Havel), podle mista, kde bydlel (Jan hofejsi)
nebo rliznymi piezdivkami (Svoboda, 1964, s. 183). Pokud se stalo, ze v jedné vsi zilo
nékolik osob se stejnym jménem, dochéazelo Casto k obménam tohoto jména (napft. tii
osoby se jménem Vaclav — jednomu se fikalo Vaclav, druhému Visa, tretimu Vencl
apod.). Z duvodu komplikaci, ke kterym dochazelo pii opakovani jednoho jména u vice
osob, se k rodnému jménu ptipojoval rozliSovaci dopln¢€k, jenz se oznacoval jako piijmi
(Svoboda, 1964, s. 183).

Podle Pleskalové se pocatky vzniku piijmi datuji do obdobi 12. stoleti, béhem
13. stoleti jich postupné ptibyva. V této dobé se ponejvice uziva sufixu -(ov)ic’, ktery
se pfipojuje k zakladu otcova jména, napf. Juritk — Jurikovic’ a je spojovan
vzdy s oficidlnim jménem. Postupné byl tento zpusob nahrazen uzitim nominativu
otcova jména, napif. Jan Hostislav bylo oznafenim syna Hostislavova. Hojngji
uzivanymi se v8ak staly typy, z nichz se vyvinula piijmi Slechty podle jejich sidel.
Zpocatku se tato uplatiiovala pouze u urozenych jedincti. Zna¢nou vyhodou tohoto typu
piijmi je snadné rozliSeni nositele daného piijmi podle jeho sidla. Kromé funkce
pojmenovavaci udavalo toto piijmi také pfislusnost k ur€itému rodu a informace
0 majetku dané osoby (Pleskalovd, 2011, s. 50-51).

Ackoliv je pfijmi povazovano za piedchidce dneSnich pfijmeni, skute¢ny vyvoj
trval n€kolik stoleti. Piijmi vSak pomérné dlouhou dobu nebyla zdvazna ani dédicna,
slouzila jen k rozliSeni jedinci. Mohlo se také stat, ze ¢lovék mél n€kolik piijmi, ktera
se dokonce béhem Zivota mohla ménit (napi. kdyz se doty¢ny piesté¢hoval, zménilo se
jeho piijmi podle nového mista bydlisté.) Od 16. stoleti se pifijmi stavaji postupné
zavaznymi, jen vyjimecné se v zapisech objevi samostatné kiestni jméno, a to tehdy,
vyskytuje-li se v okoli pouze jedna osoba s timto kfestnim jménem. Relativné pocetnou
skupinu tvofi v t¢ dob€ osoby se jménem po chalupg. Vznik piijmeni tak, jak je zname
dnes, je podle J. BeneSe datovan do roku 1780, tedy do roku vydani patentu Josefa II.
Podle V. Matesa se jedna o pieklep a za spravnéjsi datum je pokladan rok 1786.
Od roku 1776 je vsak zakazano svévolné si ménit pfijmeni, toto nafizeni se pozdéji tyka

1 zidovského obyvatelstva. Knappova dodéava, ze od roku 1788 je ptijmeni prvoradym
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znakem identifikace, jméno kiestni je az druhofadé (dosud tomu bylo naopak).
Znamena to tedy, ze z otcova piijmi vzniklo pfijmeni — dédi¢né¢ jméno celé rodiny.
O konecné podobé piijmeni vSak rozhodovali Ufednici, nikoli otec ¢i rodina. VétSina
ufednikl byla ptivodem némeckych, dochazelo tak ¢asto ke komoleni pfijmeni, vznikala
pfijmeni neCeskd, expresivné zabarvend ¢i dokonce hanliva. Z tohoto ditivodu bylo
umoznéno zménit si piijmeni, dotyCny si ovSem né&jaky Cas pockal — zikon totiz
definitivné vesel v platnost az roku 1936. Na prelomu 18. a 19. stoleti jsou jiz pfijmeni
zcela ustalena a dale se nevyviji, nanejvys se jejich soubor obméiuje, doplituje nebo

upravuje (Pleskalova, 2011).
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3. Déleni vlastnich jmen

Podle druhi pojmenovavanych objektl tvofi vlastni jména rizné tiidy
a podttidy. Existuji dvé velké skupiny:

1) Bionyma = vlastni jména zivych (nebo jakoby Zivych) bytosti a organismi
fungujicich ve spoleéenskych vztazich. Bionyma délime dale na antroponyma = vlastni
jména osob nebo skupiny lidi, ptezdivky, pseudonymy, rodova jména (napt. Jan, Cesi,
Premyslovci...), zoonyma = vlastni jména zivocicht (napt. pes Rex, bajny kiin Pegas...),
theonyma = vlastni jména bozstev (napt. Zeus, Minerva...) a fytonyma = vlastni jména
rostlin (Vilémovicky tis, masozZrava rostlina Adéla...).

2) Abionyma = vlastni jména nezivych objektl a jevu jak pfirodnich, tak
¢lovékem vytvorenych. Abionyma délime na geonyma = vlastni jména zemépisna, ktera
pojmenovavaji objekty ¢i mista zanesena na mapé€. Podskupinu geonym tvofii toponyma,
ktera délime na oikonyma (vlastni jména osidlenych oblasti, domu, mést, vsi, hradd
apod.) a anoikonyma (vlastni jména neosidlenych objektil). Mezi anoikonyma patii
hydronyma (vl. jména fek, bazin, mofi, oceant...), oronyma (vl. jména vyvySenin,
kopct, skal, jeskyni apod.), agronyma (vl. jména ekonomicky vyuzivanych ploch, napft.
poli), hodonyma (vl. jména cest, mostd, silnic, zeleznic...), choronyma (vl. jména ¢asti
zemského povrchu, které nemaji anoikonymické pojmenovani a které vznikly pfirozené
(ndzvy pousti, svétadild), nebo lidskou Ccinnosti (ndzvy zemi, stati apod.) Dalsi
podskupinou geonym jsou kosmonyma/astronyma = vlastni jména mimozemskych
objektl (napt. Mésic, Saturn...).

K abionymum fadime je$té podskupinu chrématonym, coZ jsou vlastni jména
lidskych vytvori a vyrobkii, jména organizaci, instituci, vyznamnych dokumentl
¢i zafizeni, které nejsou zakotveny v ptirod¢, nybrz ve spolecenskych, ekonomickych,
politickych a jinych vztazich. Chrématonymem miiZe byt napf. nazev tavené¢ho syru
Lipno, kniha Babicka, Jihoceska univerzita apod. (Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny

online).
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4. Pivod prijmeni a déleni piijmeni

Urcit pavod jednotlivych piijmeni neni vzdy zcela jednoduché. Josef Bene$
uvadi, ze prvnim krokem ke spravnému uréeni plivodu jména je stanovit,
zda je zkoumané ptijmeni puvodem ceské. V dobach kolonizace pfichazeli na naSe
uzemi zejména némecti obyvatelé, neni tedy divu, ze ncktefi lidé maji piijmeni
némecka, ¢i dokonce francouzskd, italskd, madarska nebo polskd. Také vlivem
pfejimani slov zcizich jazykG vznikala novéa piijmeni. Pivod nékterych piijmeni
je patrny na prvni pohled, u jinych musime patrat hloub&ji. Pro ptesné urceni ptivodu
pfijmeni jsou nutné znalosti vyvoje jazyka a jeho obmény, dllezité jsou i poznatky
z dialektologie. V mnohych ptipadech nestaci k vykladu pivodu piijmeni jen Cestina,
je tieba dopomoci si slovnikem jinych slovanskych jazykt. U nékterych pfijmeni
je mozny vyklad dvojim ¢i vicerym zptisobem.

Kazdy z lingvisti déli pfijmeni do rGznych skupin podle urcitych kritérii. Jako
priklad uvedu d¢leni podle Jany Pleskalové, Miloslavy Knappové a Dobravy
Moldanové. Moldanova déli ptijmeni pouze do ¢ty skupin. V monografii Nase prijmeni
(2004) je uvedena tato klasifikace:

1. ptijmeni vznikla z osobnich jmen (kfestnich a rodnych),
2. ptijmeni z mistnich jmen,
3. pfijmeni z apelativ,

4. ptijmenti ze slov ciziho ptivodu.

vvvvv

—

. pfijmeni vznikl4 ze jmen osobnich,

. pfijmeni vznikla ze jmen mistnich, z nazvii obyvatelskych a narodnostnich,

. pfijmeni motivovana polohou, druhem bydlisté ¢i jeho lokalizaci v terénu,

. ptijmeni z duSevnich a télesnych vlastnosti, podle v€ku a ptibuzenskych vztah,
. pfijmeni podle spolec¢enskych, majetkovych, cirkevnich a jinych poméri,

. pfijmeni z ndzvii zamé&stnani, femesel a riznych ¢innosti ¢lovéka,

. pfijmeni z nazvt rostlin a zivoc€icht,

. ptijmeni vznikla z nazvl predmétd, abstrakt a pfirodnich jeva,

O 00 3 N »n B~ W DN

. pfijmeni vznikla ze sloves a slovesnych déjt,

10. pfijmeni utvorena z piislovci, citoslovci a jinych slov nesklonnych.,
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Pleskalova déli ptijmeni do péti skupin:
1. pfijmeni utvofena z antroponym,
2. piijmeni ze jmen mistnich (vlastnich i obecnych),
3. pfijmeni utvofena ze sloves ¢i deverbalnich substantiv,
4. ptijmeni z adjektiv, kterd vyjadiuji t€lesné a dusevni vlastnosti Ci stafi,

5. pfijmeni vznikla ze substantiv.

4.1 Prijmeni vznikla ze jmen osobnich

V této kapitole bych se chtéla podrobnéji vénovat piijmenim vzniklym ze jmen
osobnich (tzv. deantroponymum). VétSina jazykovédcl se shoduje, Ze nejvice ptijmeni
vzniklo pravé ze jmen osobnich. Je to dano pfredevSim tim, Ze osobni jméno bylo
po dlouhou dobu jedinym rozliSovacim prvkem, a tak ze z n¢ho pozdéji vyvinulo piijmi
a posléze piijmeni. Mnoho osobnich jmen, z nichz se pozdé&ji vyvinula ptijmeni, dnes
nalezneme jen vyjime¢né. Napiiklad pfijmeni Benda nebo Benes, ktera se vyskytuji
pomérné Casto, jsou utvoiena z vlastniho jména Benedikt, které jiz tak Casté neni
(Moldanova, 2004, s. 12). Podle pivodu kiestnich jmen mizeme deantroponyma délit
na pifijmeni vznikld ze jmen slovanskych a neslovanskych. Slovanskd osobni jména
byvala vétSinou slozena ze dvou Casti (napf. Mir + slav = Miroslav). Tato jména
se Casto zkracovala ¢i jinak modifikovala a jejich upravené varianty se stavaly
ptijmenimi (Knappova, 2002, s. 13). Ptijmeni utvoiena ze jmen neslovanskych mizeme
dale delit na piijmeni ze jmen biblickych (hebrejska a aramejska jména), latinskych,
feckych, némeckych apod. Kromé vlastnich jmen se v jazyce objevovala a objevuji
I jména domaci (hypokoristika). Hypokoristiky byly oznaCovany osoby v domacim
prostiedi (napt. Jiri — Jira). Casto se stavalo, Ze hypokoristikem byly tyto osoby
oznacovany i na vefejnosti. Hypokoristikum tak ztracelo svou expresivitu a stavalo
se jménem oficialnim. Obdobné tomu bylo 1 u ptezdivek. Ty totiZ tvofily druhé jméno
ve dvoujmenném systému, neni proto snadné urcit, jednalo-li se o pfijmi ¢i prezdivku,
protoze oba druhy antroponym byly tvofeny na zdklad¢ stejnych pojmenovavacich
motiva (Pleskalova, 2011). Pfijmeni byvala odvozena vétSinou ze jmen muzskych,
objevuji se vSak 1 jména odvozena z kiestnich jmen Zenskych a jejich zdrobnélin nebo

domackych podob, napt. Zuzan, Ancicka, Dura atd. (Moldanova, 2004, s. 12).
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4.2 Prijmeni vznikla z mistnich jmen

Pfijmeni vzniklda ze jmen mistnich (detoponyma) se objevovala jiz
ve stiedovéku. Clovék byl oznadovan podle mista, odkud pochézel, kde Zil nebo bydlel
(napt. Kostelecky, Lhotak, Horejsi apod.) Tato pfijmeni také vyjadiovala majetkové
poméry, zejména u obyvatel z vysSich vrstev (napt. z Dubé, Lipé = vlastnili Dubou,
Lipou apod.) (Knappova, 2002, s. 23). Do této skupiny fadime i pfijmeni vznikla
Z domovskych znameni, znaku ¢i erbu (napi. Ruzicka — bydlel v dom¢ U Ruze apod.)
(Knappova, 2002, s. 29). I u téchto prijmeni rozliSujeme piijmeni utvorena z Ceskych
jmen mistnich, ale i pfijmeni utvofena z cizich mistnich jmen. Nejcastéji to byla mistni
jména némecka. Dostavala se do ¢estiny bud’to ve tvaru ptivodnim (napi. Eger = Cheb)
(Knappova, 2002, s. 24), nebo byla odvozena Ceskymi piiponami (napt. Vosicky —
z némeckého Woschizt = VoZice, nebo Oschitz = Susice) (Knappova, 2002, s. 24).

4.3 Prijmeni vznikla ze jmen obecnych

Pfijmeni utvofend ze jmen obecnych (deapelativa) tvofi rozmanitou skupinu
jmen. Zéikladem jsou jak podstatna jména, tak pfidavnd jména, slovesa, dokonce
I citoslovce, Castice ¢i piislovce s obecnym vyznamem. Tato ptijmeni reflektuji vSechny
zazitky a zkuSenosti ¢loveéka, jeho rodinny ¢i spolecensky Zivot, piirodu, praci a vSe,
s¢im lidstvo pfichdzelo do styku. Asi nejobsahlej$i skupinu tvofi piijmeni
charakterizujici svého nositele podle vzhledu (napt. Bachraty, Holy), podle napadné
Casti téla (napt. Hlava, Nosek), vlastnosti (Pokorny, Tichy), zamé&stnani (napf. Koldr,
Pekar), vyrobki a predmétd (napf. Kropdcek, Houska) nebo udalosti,
jez se mu piihodily. Dalsi skupinu pak tvoii pfijmeni vznikla z oznaceni ptibuzenskych
vztahil (napt. Strejcek), spolecenského postaveni, hodnosti ¢i majetkovych pomérii
(napt. Kral, Dvoracek). Hojné se vyskytuji 1 pfijmeni utvofena z abstrakt, pfirodnich
jevl, vyznamnych dnl apod. (napt. Mrdzek, Necas, Patek). Dalsi skupinou
jsou pfijmeni utvofend znazvu rostlin (napf. Fialka, Mrkvicka), zivoCichi (napf.
Sykora, Jelinek) ¢i pokrmu (napi. Rosol, Polivka). Mnohé z téchto piijmeni jsou zna¢né
citové zabarvend, né€kterd byla dokonce vulgarni, a tak se jejich nositelé¢ rozhodli
pro jejich zménu. U leckterych piijmeni dnes jiZ nepocitujeme jejich expresivitu
¢i nedokazeme odhalit pravy vyznam slov a bereme je tak, jak jsou (napt. Hrma, Kep)
(Moldanova, 2004, s. 17).
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5. Onymicka derivace

Pti vzniku proprii se nejcastéji uplatiiuje postup nazyvany onymicka derivace
(odvozovani). Takto byvd oznaCovan proces, pii némz uZijeme jakychkoliv
slovotvornych postupti a prostiedkti a ktery vede ke wvzniku vlastniho jména.
Odvozovani se v mnohém neli$i od postupi uzivanych pii tvoieni obecnych jmen.
Jednotlivé afixy mohou byt uzivany pomérné volng, Casto se vyuziva i mén¢ tradi¢nich
slovotvornych postupt a prostiedkt, které vsak musi byt vzdy v souladu s danym
jazykem ¢i nafe¢im (Harvalik, 2004).

Moldanova uvadi, Ze existuje zhruba 150 pfipon, jimiz jsou tvofena piijmeni
z kestnich jmen (Moldanova, 1983). Také Pleskalova se ve své publikaci Tvoreni
nejstarsich ceskych osobnich jmen (Pleskalova, 1998) vénuje problematice derivace
auvadi zpiisoby derivace. NejCastéji uzivanymi jsou sufixy, znichz vznikaji
zdrobnéliny. Patfi mezi né€ ptipony -ekK, -cek, -ecek, -ka a dalsi (napt. Mlddek, Vojacek,
Hladecek, Koudelka apod.). Pii odvozovani patronymik byva uzivan sufix -ic, -ovic,
-ovec nebo -Ov (napt. Kovdrovic, Berkovec, Janov). Produktivnim sufixem je téz
prechylovaci pfipona -ka, sjejiz pomoci se tvofi zenské varianty muzského jmeéna
(napt. Milka < Milek, Drazka < Drazek). Piipona -ka je variantou piipony -ek.
Ke vzniku piijmeni byva také uzivan sufix -ak (napf. Krivadk, Sivak). Vznikaji tak jména
oznacujici nositele néjaké vlastnosti, jsou Casto expresivné zabarvend. DalSimi sufixy,
které tvofi vlastni jména expresivné zabarvena, jsou piipony -och (napi. Panoch,
Dobroch < z adj. dobry), sufix -ch (napt. Brach, Kmoch). P#i deadjektivnim tvofeni
antroponym je uzivan i sufix -ota (napf. Dobrota < z adj. dobry), produktivni je i sufix
-da¢ (napt. Bradac, Hlavac) ¢i -aty (napi. Bradaty, Hlavaty). Hojné uzivanym sufixem
je ptipona -ec, ze které vznikaji nazvy nositeli vlastnosti (napt. Hrubec, Holec, Bélec).
Kromé sufixi je pii derivaci uzivano i prefixi. Tento proces se nazyva prefixace
a je povazovan za starodavny zpusob odvozovani jmen. Takto vznikla napiiklad

staroCeska vlastni jména Prot”ivoj, M"ez’il es, Navoj. (Pleskalova, 1998).
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6. Pravopis prijmeni

Pravopis piijmeni se Casto fidil rodinnou tradici a tim, jak byla pfijmeni zapsana
v matrice, nikoliv pravopisnymi pravidly. Jak jiz bylo zmiflovano vyse, pfijmeni Casto
zapisovali némecti ufednici, ktefi neovladali dobife cesky jazyk. Dochézelo tak
ke komoleni piijmeni, ¢eska piijmeni Casto zapisovali jako némecka, napt. Matous —
Mattausch (Moldanova, 2004, s. 25). K dalsim obmé&nam dochazelo i tehdy, kdyz
pfijmeni piepisoval dal$i ufednik, ktery napf. nemohl pfecist plivodni zapis, a tak
ptepsal pifijmeni podle svého uvazeni. Pokud bylo pfijmeni apelativniho charakteru,
Castokrat se stalo, ze bylo prelozeno do néméiny, napt. Pekai — Bicker, Cerny —
Schwarz (Knappova, 2002, s. 151). Takovato pfijmeni v CeStiné¢ zustala, at' jiz
v ptivodnim némeckém pravopisu, nebo v pravopisu poéesténém (Svarc). V piijmenich
je také zachycen rizny historicky vyvoj Cestiny. Piikladem budiz ptijmeni Zyka, které
vzniklo zvlastniho jména Zikmund a je psano tzv. bratrskym pravopisem,
kdy se po sykavkach c, s, z psalo y (Knappova, 2002). Dale jsou u ¢eskych piijmeni
patrné i zmény hlaskoslovné ¢i nafeéni (napt. Ourednik, Vecera), zachované jsou
| varianty, které bychom povazovali za hovorové, nespisovné ¢i nafecni, ale u ptijmeni

jsou tyto tvary povolené, napt. Sejkora, Ouzky, Polivka (Knappovd, 2002, s. 154).
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7. Prechylovani prijmeni

Pod pojmem piechylovani rozumime odvozovani Zenského piijmeni od tvaru
pfijmeni muzského. Tento jev je typicky zejména pro cesky slovotvorny systém.
K pfechylovani v ¢estiné slouzi ptfipony -ova nebo -a. Piechylovani piijmeni je vSak
V dnes$ni dobé povazovano za zastaralé. V nékterych piipadech muze piechylovanim
dochazet ke komoleni pfijmeni ¢i dokonce zneucténi jména, zejména se tak déje
U ptijmeni cizich. Pfechylovani pfijmeni ma vSak i své vyhody — ztvaru pfijmeni
snadno pozname, jedna-li se o zenu ¢i muze, predevsim u cizich pfijmeni, kde neni vzdy
patrné, zda je kiestni jméno muzské, ¢i zenské. Prechylend piijmeni byla
zaznamenavana jiz pred nékolika staletimi (napt. Elska Ettlova 1430, Dorota Chienova

1576, Anna Porybna 1584, Eva Kotkova 1606 apod.) (Knappova, 1992, s. 12).
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8. Cetnost piijmeni

Zajimavym piedmétem zkoumdni je bezpochyby cetnost vyskytu piijmeni.
Frekvenci pfijmeni lze zkoumat jak regiondln¢, tak celorepublikové. Pocet obyvatelstva
se Vv priabéhu déjin meénil, ovlivnén byl zejména valkami, kdy mnoho lidi zemfelo. Jisty
vliv na frekvenci pfijmeni ma i migrace a imigrace obyvatel a st€éhovani v ramci
republiky. Podle J. Benese existuje v Ceské republice asi 40 000 piijmeni, podle
D. Moldanové je to ptes 65 000 (Moldanova, 2004). Jistym problémem pii zkoumani
Cetnosti vyskytu jednotlivych pfijmeni mlze byt fakt, Ze urcita pifijmeni existuji
V riznych variantach, napt. Dvorak — Dworak — Dvorzak, a mohou byt pocitana jako
rizna ptijmeni, nebo jako jedno jméno. Dal§im faktorem ovliviiujicim piesny pocet
prijmeni muze byt i to, ze nekteré statistiky uvadeji pouze muzské varianty piijmeni
anezohlediji ve svych statistikach varianty Zenské. Cetnost piijmeni lze zkoumat
ze dvou hledisek — z hlediska diachronniho a synchronniho. Diachronni hledisko
se zabyva zkoumanim vyskytu piijmeni v rdmci jedné obce v pribéhu ¢asu, synchronni
hledisko zkouméa vyskyt jednoho piijmeni v rtiznych regionalnich oblastech. Z vétSiny
vyzkumil vyplyva, Ze nejéastdji se vyskytujicim ptijmenim v Ceské republice je Novak.
V roce 1999 bylo v Ceské republice celkem 70930 o0sob stimto piijmenim
(Mates, 2002, s. 304), v roce 2002 udavéa statistika 70 504 Novaki 34 522 muzd,
35982 zen (Moldanova, 2004, s. 11). V roce 2016 C¢Citaji zaznamy celkem
68 693 obyvatel s pifjmenim Novak (33 881muzd, 34 812 zen).! Tak vysoky vyskyt
tohoto piijmeni je zplisoben tim, Ze novost byla typickym poznavacim znakem c¢lovéka
a Casto se jim nove piiSly obyvatel oznacoval. Nekdy se timto jménem oznacoval také
Svec Sijici nové boty (Vanasova, 1988, s. 135). Podobn¢ si stoji 1 dalSi ptfijmeni
odvozena z p¥idavného jména novy. Novotny je v Ceské republice tfetim nejdastsji
se vyskytujicim piijmenim. V roce 2016 uvadéji statistiky celkem 49 239 Novotnych
(24 963 Zen a 24 276 muzt). Druhé misto obsadilo ptijmeni Svoboda (celkem 51 376,
ztoho 26 158 Zen a 25218 muzd). Jménem Svoboda byli oznacovani svobodni,
nepoddani sedlaci. Na Moravé je synonymem ke jménu Svoboda piijmeni Dvordk
(tvrté nejéastdjsi prijmeni v Ceské republice). P¥{jmeni Dvordk uzivali velci, svobodni
sedlaci a hospodati z velkych usedlosti, jednoduse lidé ze dvora (Vanasova, 1988,

s. 135). Podle nejnovéjsich statistik nasleduje paté nejéastgjsi piijmeni, kterym je Cerny

"http:/iwww.kdejsme.cz/, 10. 3. 2018.
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(celkem 36 105, z toho 18 370 Zen a 17 735 muzi)?, poté nasleduje prijmeni Prochazka
(celkem 32 283, z toho 16 347 Zen a 15 936 muzi)®. Sedmym nejéast&jsim pifjmenim
jejméno Kucera (celkem 30823, ztoho 15699 Zen a 15124 muzd)*, osmym
je prijmeni Vesely (celkem 26395, ztoho 13437 Zen a 12958 muzd)°. Nésleduji
pijmeni Hordk (24655) a Némec (22653)°. Podivame-li se na statistiky

vvvvvv

a drzi se ptiblizn€ na stejnych pozicich.

*http://www.kdejsme.cz/, 10. 3. 2018.
*http://www.kdejsme.cz/, 10. 3. 2018.
*http://www.kdejsme.cz/, 10. 3. 2018.
*http://www.kdejsme.cz/, 10. 3. 2018.
®http://www.kdejsme.cz/, 10. 3. 2018.
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9. Mésto Tyn nad Vitavou

vvvvvv

meésta Tyn nad Vltavou. K tomuto Gcelu mi poslouzila kniha Maly zabavny pritvodce
Tynem nad Vltavou a okolim od Martiny Sudove.

Meésto Tyn nad Vltavou leZi asi 30 km severné od Ceskych Bud&jovic a 125 km
jizn¢ od Prahy. Svou rozlohou 4303 ha je pokladano za druhé nejvétsi mésto
v Ceskobudgjovickém okrese. Ke konci roku 2015 zde Zilo 8 034 obyvatel.

Nazev mésta pochazi ze slovanského apelativniho ndzvu tyn, znaciciho plot,
byla to tedy plotem ohrazend osada. Slovanské pojmenovani je starodavnou piejimkou
z germanstiny (stsas. tln, sthn. zOn Zaun), germanské pojmenovani je piibuzné se
slovem dunum = tvrz starokeltskych mistnich jmen, ¢i s anglickym ,town* = mésto
(Profous, 1953, 1V, s. 406). Nejstar§i dochovana pisemna zminka o mésté Tyné nad
Vltavou pochazi z roku 1229. OvSem jiz na pocatku 11. stoleti vznikla nedaleko
soutoku Vltavy a Luznice osada, ktera se diky vyhodné pozici u feky a brodu stala
vyznaénym obchodnim stfediskem. K nejvétsimu rozmachu doslo béhem 13. stoleti.
Misto profitovalo z vyhodné polohy u vodni cesty spojujici Tyn s Prahou a cily
obchodni ruch pfispival k bohatnuti mésta. Ke konci 14. stoleti stalo v Tyné jiz
132 domti. Nachazelo se zde 43 hospod, 6 pivovart, 4 mlyny, zdznamy uvadéji témer
50 temeslniki. O asi sto let pozdé€ji se mésto Tyn nad Vltavou stalo drzavou rodu
Cabelickych, za jejichz vlady jesté vice vzkvétalo. Dilezitym aspektem pro rozvoj byl
obchod se soli. Na pocatku 17. stoleti zilo ve mésté 201 obyvatel, v roce 1609 bylo
povyseno na mésto kralovské. Béhem tficetileté valky bylo z velké ¢asti poniceno,
mnoho domu ziistalo neobydlenych. Az ke konci 17. stoleti se dockalo obnovy
zchatralych a vystavby novych budov, ndmésti a zdmku. K vétS§imu rozmachu doslo za
vlady Marie Terezie a Josefa II. Kvuli povinné $kolni dochazce vzrostl pocet zakd,
patenty o zruSeni nevolnictvi a naboZenské svobody zase znamenaly velky narast
soukromych hospodaii. Béhem napoleonskych valek utrpélo meésto velké ztraty,
Tyn nad Vltavou postihl jesté v té dobé nejveétsi pozar v jeho historii. Shofela vétSina
budov ve mésté, zemielo 13 lidi. O spojeni s okolnim svétem se postaralo vybudovani
chebsko-videniské dopravni tepny, silnic do Ceskych Budgjovic, Pisku a do Veseli
nad Luznici. Pocet obyvatel se béhem 19. stoleti zvysil z necelych 8 500 obyvatel
na9 648. Mcsto se dale rozvijelo, v 60. letech 19. stoleti bychom zde napocitali

400 domil. Mé&sto se jiz dale vyznamné&ji nerozvijelo, kvili Zelezni¢ni dopravé mezi
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Prahou, Veselim nad Luznici, Vidni a Plzni sladblo postaveni vitavské plavby. Svétové
valky rozvoji mésta neptaly, mnoho obyvatel piiSlo v bojich o zivot. Vyraznéji zacalo
mésto prosperovat az po roce 1948, kdy se v ném zakladaly vétsi firmy ¢i pobocky
pramyslovych zavodi (napt. pobocka Jitexu, pobocka ptibramskych Rudnych dola,
cihelna, Stavokonstrukce, Mikrotechna a jiné). Zasahem do podoby mésta byla vystavba
ptehradni nadrze Orlik. ZvySenim hladiny feky zaniklo nékolik domt na nabiezi. Také
vystavba Jaderné eclektrarny Temelin zapocata v roce 1980 poznamenala raz okolni
krajiny. Nékteré vesnice pobliz mista vystavby elektrarny byly urceny k demolici.
Jadernd elektrarna vSak pfinesla nova pracovni mista a také vystavbu sidlisté
pro zaméstnance. Po roce 1989 vznikaly dalsi firmy a soukromé spolecnosti
(napf. kovovyroba JIS, vzduchotechnika Vakkos, vyroba nabytku Fill interiér a dalsi).

Vroce 1976 byly k Tynu pfipojeny spadové oblasti Brehy, Hnévkovice,
Predcice, Nuzice, Netéchovice a Kolodéje nad Luznici, pocet obyvatel se tak zvysil
na 5271. V roce 2000 mél Tyn nad Vltavou jiz 8256 osob, pozd¢ji se jiz pocet obyvatel
pili§ neproméiioval. Nejaktualngjsi tdaj je 7 987 obyvatel (k 1. 1. 2018).”

Mésto Tyn nad Vltavou je turisty vyhleddvanym cilem, kromé& malebného

pohledu na feku Vltavu nabizi spoustu kulturnich a spolecenskych akci.

"https://www.mistopisy.cz/pruvodce/obec/7914/tyn-nad-vltavou/pocet-obyvatel/
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VYZKUMNA CAST
10. Prijmeni deapelativni v Tyné nad Vitavou

V nésledujici ¢asti jsou pfijmeni délena do konkrétnich skupin podle kritérii,
ktera byla uvedena v metodologii. Prvni skupinu tvoii pfijmeni, Ktera se v Tyné
nad VlItavou vyskytuji nejvice, a jsou to piijmeni ciziho ptivodu. Nasleduje skupina
pfijmeni odvozena ze sloves. Dalsi skupinou jsou pfijmeni vznikld ze jmen mistnich.
Nasleduje skupina pfijmeni odvozenych z fyzickych a psychickych vlastnosti. Stejné
pocetna je i skupina pifijmeni vzniklych z nazvii femesel a povolani. Dalsi skupinou
jsou ptijmeni odvozena z nazvi zivodichii a pfijmeni znazvl rostlin. O néco méné
pfijmeni bylo zafazeno do skupiny piijmeni odvozenych z nazvl predméti a nastroja,
snimiz se pracuje. Nasleduji piijmeni z nafe¢nich apelativ. Stejné pocetné
jsou pak skupiny pfijmeni vzniklych ze staro¢eskych apelativ a piijmeni oznacujici vek,
ptislusnost ke skupiné nebo jsou odvozena z apelativ abstraktnich. Méné pocetnou
skupinu pak tvofi ptijmeni odvozena z ndzvi pokrmu, o néco méné piijmeni je zafazeno
ve skupiné piijmeni prezdivkovych. Na zavér je doplnéna skupina piijmeni

nezatazenych, do niz bylo umisténo pouze jedno piijmeni.

10.1 Prijmeni ciziho pivodu

Pfijmeni ciziho plvodu pfedstavuji nejpocetnéjsi  skupinu  piijmeni
na Vltavotynsku. Tato skupina je rozdélena jeSt¢ do dalSich podskupin. Jednu
podskupinu tvofi piijmeni puvodu némeckého, dal§i skupinou jsou piijmeni
slovenského piivodu a pfijmeni plivodu madarského. Tuto skupinu uzavird ptehled
pfijmeni latinského piivodu, ta tvofi jen nepatrnou ¢ast cizich ptijmeni.

Ptijmeni némeckého pivodu tvofi nejveétsi podil piijmeni ciziho pivodu.
Najdeme zde piijmeni, ktera lze na prvni pohled urcit jako némecka — jednak podle
pravopisu, jednak podle vyznamu. Jsou to napft. ptijmeni Bauer, First, Klein, Scholz
apod. Nékterd piijmeni sice patii k némeckym, ale jsou psdna poceSténym pravopisem
(napt. Majer < Meier, Svarc < Schwarz, Smid < Schmied, Vagner < Wagner atd.).
U nékterych piijmeni jen tézko rozpozname, zda jsou piivodu némeckého, protoze jsou
odvozena ze slov, kterd se v ¢estin€ ustalila jiz pfed mnoha staletimi a dnes je jiz za cizi

téméf nepovazujeme. Jsou to napf. piijmeni Formanek, Majzlik nebo Hamr.
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10.1.1 Prijmeni némeckého ptavodu

Baier — z némeckého Baier, Bayer = Bavor; Mo 28

Bajer — z némeckého Baier, Bayer = Bavor, po¢estény pravopis i, y > j; Mo 28
Bauer — z némeckého A Bauer = sedlak; Mo 30

Bayerova — piechylend podoba muzského jména Bayer — z némeckého Baier, Bayer =
Bavor; Mo 28

Bohm — némecké oznaceni Cecha; z etnonyma; Mo 32; v némeckych zemich
pojmenovani pro Cecha nebo ¢lovéka, ktery piisel z Cech ¢i mél né&jaky blizsi vztah
k Cecham; Ma 30

Brendl — z MJ Brandtstatt v Rakousku a v Bavorsku; Mo 34

Cimrhanzl — z ném. slozeniny Zimmerer Hanzl = tesai jménem Hanzl; Mo 37

Cisler — z ném. naf. A Ziesler = kosikai; Mo 38

Cepl — nespravny piepis piijmeni Cepl, které je odvozeno z ném. A Zapfen = §iska; Mo
37

Cumpelik — z ném. Zumbel = hadr, utvoreno piiponou -ik; Mo 41
Denk — ze stthn. pfid. jména tenk = levy; Mo 42
Deutsch — z ném. narodniho jména, Deutsch = Némec; Mo 42

Draxlerova — ptechylena podoba muzského jména Draxler, z ném. nafe¢niho A Draxler
= spis. Drechsler = soustruznik; Mo 44

Elsnerova — piechylena podoba muzského jména Elsner, z ném. Elsch = MJ Olesnice;
Mo 63

Emmer — z ném. A Emmer = druh pSenice; t¢Z védro; Mo 63
Erben — ze stihn. A erbe = dédic, potomek, majitel dédiéného dvorce; Mo 64
Ertl — z ném. zdrobnéliny A Ort = druh mince; misto; Mo 64

Exnerova — piechylena podoba muz. jména Exner, z ném. A Ochsner = voldk, volaf;
Mo 64

Faflik — z ném. A Pfaffe = knéz, utvofeno pfip. -lik; Mo 64

Fajmon — ze stthn. vin = krasny, jemny + mon = mann = muz, v piekladu krasavec; téz
svobodnik

Fejfar — z ném. A Pfeifer = piStec; Mo 66
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Fejklova — piechylena podoba muz. jména Fejkl, z némeckého piid. jm. feig = zbabély,
vylekany; téz A fik; Mo 66

Fikejzova — ptechylena podoba muzského jmeéna Fikejz, ze stthn. slovesa ficken = tfit a
A Eisen = Zelezo; ptezdivka femeslniktim obrabéjicim Zelezo; Mo 67

Fojtikova — piechylena podoba muzského jména Fojtik, na vych. Moravé rychtaf, nékdy
svobodnik; téZ obecni sluha; Mo 68

Foktové — ptechylena podoba muzského jména Fokt, ze stthn. A voget = kdo obstaral
a usadil kolonisty; pozd¢&ji ¢teno Cesky fojt = starosta; Mo 68

Formanek — z ptejatého A forman = povoznik, zdrobnélina utvotena piip. -ek; Mo 68
Foit — z ném. A Forster = myslivec, lesnik; Mo 69

Frankotova — piechylena podoba muzského jména Frankota, které je odvozené
z ptijmeni Frank, to z nazvu piislusnika némeckého kmene; Mo 69

Frankova — piechylena podoba muzského jména Frank = nazev pfislusnika némeckého
kmene; Mo 69

Frantal — z némeckého MJ Frauentahl = MJ Pohled u Havli¢kova Brodu; Mo 69

Frejlachova — ptechylena podoba muz. jména Frejlach, ze stthn. vyrazu lach = loh = les
a prid. jm. frei = volny; Mo 69

Friedl — z ném. zdrobnéliny Friedel = milaéek, Zenich, manzel; zbran; Mo 70
Frinta — ze slezského ném. natecniho A Freund = ptitel, pfibuzny; Mo 70
Frolich — z ném. pfid. jména frohlich = stastny, vesely; Mo 70

Frolik — z ném. piid. jm. fréhlich = §t’astny, vesely; Mo 70

Fuchs — zném. A Fuchs = liska; pfenesen¢ ¢lovék mazany, Istivy, rezavy; téZ podle
domovskeho znameni; Mo 71

Furbacher — z ném. vyrazu Firbach =, pfed potokem*, podle mista
Flrst — z ném. A Furst = knize; Mo 71

Gloser — z ném. A Glaser = sklenat, sklaf; téz z MJ Glasau, Glasern, Glasdorf apod.;
Mo 73

Grill — z ném. A Grill = cvréek; téz z MJ Grillo v Bavorsku
Grohmann — z ném. nafe¢niho groh = grau = sedy + mann = muz; Mo 74

Gruber — z ném. A Grube = jama, dil, lom, udoli; Mo 74
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Grunt — z ném. A Grunt = dil, udoli, strz, pozemek statek; Mo 74
Habich — z némeckého A Habich = jestiab; Mo 57

Habich — z ném. A Habich = jestiab; Mo 57

Hafner — z ném. A Hafner = hrnéif; Mo 58

Hahn — z ném. A Hahn = kohout; Mo 58

HajSmanova — piechylena podoba muz. jména HajSman, ze stihn. pfid. jména heiz =
horky; Mo 76

Hamr — z ném. A Hammer = kladivo, pfezdivka kovait a vyrobct brnéni

Hamiik — z ném. A Hammer = kladivo, pfezdivka kovait a vyrobct brnéni, zdrobnélina
utvorena pfip. -ik

Hauerland — souhrnné ném. oznaceni pro oblast byvalych némeckych jazykovych
ostrovii na stfednim Slovensku s centry Kremnica (Kremnitz), Nitrianske Pravno
(Deutsch Proben), Handlova (Krickerhau) a rozptylenéjsi oblasti v okoli obci Velké
Pole (Hochwies) a Kopernica®

Hauser — z ném. A Hausler = podruh, hospodaf; téz z MJ zaéinajiciho na Haus- nebo
konc¢iciho na -haus; Mo 78

Hegr — z ném. A Heger = lesnik, hajny; Mo 79
Helige — zfejmé z ném. piid. jm. heilig = svaty
Heller — z MJ Halle v krajich s ném. obyvatelstvem; nékdy za jméno Haléf; Mo 79

Herclik — z ném. A Herz = srdce; z A Herzog = hrabé¢; piezdivka nékomu, kdo se choval
povysené

Hering — z ném. A herinek = sled’; ptezdivka obchodniku s naloZzenymi sledi

Hofman — z ném. A Hoffmann = sedlak ze dvora; ve Slezsku = spravce dvora; téz
pieklad €eského piijmeni Dvotédk; Mo 83

Holcmanova — piechylena podoba muz. jména Holcman, z némeckého A Holz = dievo,
les; Ben 210; téz z ném. MJ v Poryni, v Rakousku

Holzova — piechylena podoba muz. jména Holz, z ném. A Holz = dfevo, les; Ben 210;
téZ z ném. MJ v Poryni, v Rakousku

Hlbner — ze stthn. A Hube = lan; Mo 87

Junga — z ném. adj. jung = mlady; Mo 78

®https://cs.wikipedia.org/wiki/Hauerland
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Kajerova — pfechylena podoba muz. jména Kajer; z MJ Gajer, ves u Litomysle,
Gayerau u Litova na Sokolovsku, Geier, z MJ Kyjov na Moravé, ném. Gaya; z ném. A
Geier = sup; téz ném. naiecni = vyr

Karvanek — zdrobnélina z pfijmeni Karvan, z ném. A Karwane = kdo tahl za vojskem;
ptfenesen¢ zlodéj; Mo 100

Kejt — z ném. A Kirsch = tfesné, nebo z ném. Kirsch = kozich; Mo 101

Kerner — ze stihn. A Korner = mlynaf, obchodnik s obilim; pocestény pravopis; Mo 102
Kesl — z ném. A Kessel = kotel; pocestény pravopis; Mo 102

Klein — z némeckého adj. klein = maly

Klomfar — ze stthn. A Klampfer = klempit; Mo 104

Kluch — z ném. nare¢niho pfid. jm. kluch = klug = chytry, moudry; Mo 104

Kneslik — z ném. A Genosse = druh, zdrobnélina; Mo 105

Knorova — prechylena podoba muz. jména Knor, z ném. A Knorren = suk; Mo 105

Kocman — z naf. A kocman = vyvysené misto v cesté mezi kolejemi (Litomyslsko); Mo
106

Kohl — z ném. A Kohle = uhli; Mo 107

Komrska — z ném. nafe¢niho Kommers = hadka; téZ ze slovesa komrstat se = zamotat
se; téz z MJ Komrs = Nemeckda Kamenice u Mimong; Mo 108

Kopfovéa — pfechylena podoba muz. jména Kopf, z ném. A Kopf = hlava
Korner — ze stthn. A Korner = mlynaf; Mo 111
Krebs — z ném. A Krebs = rak; Mo 115

Kremlicka — zdrobnélina ze jména Kremla, to ze stthn. A Gram, Gremic = hnévivy,
utvoteno piip. -icka

Krepsova — ptechylena podoba muz. jména Kreps, z ném. A Krebs = rak; Mo 115
Krob — z ném. piid. jm. grob = hruby, velky; Mo 116

Kryl —z A ném. pavodu Grill = cvréek

Kuffner — z ném. A Kuffner = bednai; Mo 119

Kurfirst — z A kurfirst = volitel fimského cisafe; t¢Z podle obrazu na dom¢; Mo 121

Kurfift — z A kurfirst = volitel fimského cisafe; téz podle obrazu na domé
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Lachnitova — ze stthn. A lachman = zafikavac; lachman = téz Lach (staré oznaceni
Polaka nebo obyvatele Lasska); z némeckého A Lache = louze; ten, kdo bydlel u louze

Langer — z ném. piid. jm. lang = dlouhy; téz z MJ; Mo 125

Langmaier — slozenina ném. pfid. jm. lang = dlouhy + meier = oznaceni zaméstnani,
tzn. dlouhy spravce dvora, Safai; Mo 125

Langr — z ném. ptid. jm. lang = dlouhy; téz z MJ; Mo 125

Lederova — piechylena podoba muz. jména Leder, z A Leder = kize; nékdy téz z A
Lader = tkadlec; Mo 126

Lejnar — z ném. ptijmeni Leiner vzniklé z A Laine = skala; Casto téz z MJ; Mo 126

Linkova — pifechylena podoba muz. jména Linka, Link, zdrobnélina z A lina = Cara
z ném. A Linke = levice; Mo 129

Lisner — z MJ zaniklé osady Liloltov, némecky Liesen; Mo 129

Lopaur — z ném. sloZeniny Loh (loch) = housti, les + bauer (sedlak), tzn. sedlak od lesa
Madlova — ptechylena podoba muz. jména Madl, z ném. A Madel = dévée

Majernik — z ném. A Meier = spravce dvora, velky sedlak, utvoteno pfip. -nik; Mo 134

Majerova — piechylena podoba muz. jména Majer, z némeckého A Meier = spravce
dvora, velky sedlak; Mo 135

Majzlik — v femeslnickém slangu majzlik = seka¢

Makrlik — po¢esténa podoba ném. piijmeniMackerle, to z piid. jm. mager = hubeny; Mo
135

Mansfeld — z ndzvu mésta a kraje ve stiednim Némecku; nazev Slechtického rodu; Mo
137

Mauer — z ném. A Mauer = sténa; téz z MJ v Rakousku; Mo 140
Modr — ze stthn. A Moder = Znec; nékdy ze jmenného tvaru ptid. jm. modry; Mo 146

Moltas — z ném. slozeniny A Maul = huba + Tasche = brasna, tzn. ten, kdo ma velka
Usta; Mo 147

Miller — z ném. A Miller = mlynat; Mo 149

Munzarova — piechylena podoba muz. jména Munzar, z MJ Menz; té¢z z A Miinze =
peniz, mince, nebo Miinzer = mincit; Mo 150

Nachtigal — z ném. A Nachtigall = slavik; Mo 151
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Najman — z ném. A Neumann = novy usedlik; Mo 151

Neubert — z pfijmeni Neuwirt = novy hospodaf, novy usedlik; z pfijmeni Neuber, to
z Neubauer = nove¢ usazeny sedlak, téz z MJ Novosedly (ném. Neubau); Mo 154

Neuman — z ném. A Neumann = novy usedlik; Mo 154

Neumann — z ném. A Neumann = novy usedlik; Mo 154

Neuwirth — z ném. A Neuwirth = novy hospodaf, novy usedlik; Mo 154

Nyvit — z MJ Novy Svét v Krkonosich, némecky Neuwelt, nafe¢né Niewelt; Mo 157

Obstova — ptechylena podoba muz. jména Obst, z MJ Obec u Kaplice (némecky Obst);
z némeckého A Obst = ovoce; Mo 158

Pad’ourek — zdrobnélina z piijmeni Pad’our utvofena piip. -ek, t0 z ném. naf. A Padr =
Bader = lazebnik; téz z A pandero = velké biicho; Mo 162

Pajer — z naf. podoby jména Bajer = Bayer = Bavor; téZ z ndzvu vyrobce hrubého sukna
= paje; Mo 163

Pauer — nafecné Bauer = sedlak; Mo 166

Paur — z pfijmeni Pauer, nafe¢né Bauer = sedlak; Mo 166

Pechmann — z ném. A Pechmann = smolai; Mo 167

Pelc — z ném. A Pelz = kozich, housti; Mo 168

Pfauser — ze stthn. slovesa pflisen = funét; Mo 170

Pikl — z A pikle = spiknuti, intriky; téZ ze stthn. A Bickel = pika, kostka; Mo 171
Pilecek — z ném. A Pilz = houba, zdrobnélina utvorena pfip. -ecek; Mo 171

Pilzova — prechylena podoba muz. jména Pilz, z némeckého A Pilz = houba; Mo 171
Pinc — ze stthn. A Binz = sitina; Mo 172

Plojhar — z ném. A Bleicher = b¢li¢; Mo 175

Plosova — piechylena podoba muz. jména Plos, zkraceny tvar piid. jm. plosky = plochy;
téZ z ném. piid. jm. bloss = holy, nahy; Mo 175

Policar — pocesténé ptijmeni Politzer, z MJ Politz = Police, Policka; Mo 178
Pomajzl — z MJ Pomeisel = Nepomys! u Podbotan; Mo 178

Pour — z ném. ptijmeni Bauer = sedlék, pocesténa vyslovnost au > ou; Mo 180
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Pouzar — pocesténé piijmeni Pfauser, ze stihn. slovesa pfiisen = funét; Mo 181
Prager — z ném. nazvu Prahy = Prag; z MJ Prag v Rakousku; Mo 181

Pros — z A proso upraveno vlivem pfirozené¢ho rodu; téz z MJ Pross v Némecku; Mo
1813

Puklova — piechylena podoba muz. jména Pukl, z ném. nai. A pukl = kozel; dudy; hrb;
Mo 185

Pumpr — z ném. A Pumper = pumpaf; téZ z ném. slovesa pumpen = tlouci; Mo 185
Pu$ — z ném. A Busch = kiovi, haj, les; Mo 186
Rangl — z naf. ném. A Rang = svah; ze stthn. A Range = zly kluk; Mo 188

Rauserova — piechylena podoba muz. jména Rauser, z ném. Rauscher = kdo hlu¢né
vystupuje; ze stthn. A Ruschart = nemanzelské dité; Mo 189

Rech — z ném. A Reh = srna; Mo 190

Reiser — z MJ Rais v Némecku; ze stthn. A Reisaere = vale¢nik; Mo 191

Richter — z ném. A Richter = soudce, starosta; Mo 193

Ritter — z ném. A Ritter = ryti¥; téz z MJ Ritte (Rutte) = Refovd u Usti n./Orlici; Mo 193
Rosenzweig — podle domovniho znameni (rdzové vétvicky); Mo 195

Rossmann — z ném. A Rossmann = povoznik, obchodnik s korimi; Mo 196

Rot — z ném. pfid. jména rot = Cerveny (podle barvy vlasi, vousd, pleti); z MJ Roth
v Bavorsku; nékdy z ¢eského rod, rota; Mo 196

Rumlerova— prechylena podoba muz. jména Rumler, z ném. A Rumler = kdo hluéi; Mo
198

Schenk — piejaté A z ném. = hostinsky; z ném. A Geschenk = dar; Mo 207

Schmid — z ném. A Schmied = kovai; Mo 208

Schmied - z ném. A Schmied = kovar; Mo 208

Scholz — varianta piijmeni Schulz, v severovych. Cechach predstaveny obce; Ben 281
Schwab- obyvatel Svéabska (spravni celek v Bavorsku)

Soldat — ze stthn. A soldan = zoldnéf; z A soldat = Zoldnéf; Mo 172

Steiger — z némeckého A Steiger = dulni dozorce; téz z MJ Steig v Rakousku; Mo 217
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Steiner — z MJStein v Rakousku, Bavorsku a diive téz u nas; z némeckého A Stein
kamen, skala; Mo 217

Sejba — z A Sejba = kruh, kolo; brus; Mo 227

Sejharova — prechylena podoba muz. jména Sejhar, asi z ném. piid. jména scheu
plachy; Mo 227

Sejn — z ném. nateéni podoby slova schon = krasny, pékny; Mo 227

Senk — z piejatého némeckého A Senk = hostinsky; z némeckého A Geschenk = dérek;
Mo 228

Sestauber — z ném. MJ Schestau, Gesky Sestajovice u Brandysa n. Labem, mezi u a e se
vyvinulo pro snazsi vyslovnost b; Mo 228

Sida — ze staro¢eského A Sied, Siet = stafec; Mo 228

Sikl — ze stihn. piid. jm. schic = obratny, vhodny, pofadny; Ben 342; z ném. piid. jm.
schiec = ktivy, naklonény; Ben 339

Sikyt — ze stthn. A schicker = organizator, potadatel; Mo 229

Sil — z A 51l = candat; z ném. piid. jm. schiel = §ilhavy; Mo 229

Silpoch — z MJ Schildbach v Némecku; Mo 229

Sinakl — z A Sindkl= &lun; prenesen¢ velka bota; Mo 230

Slauf — z ném. A Schlaufe = smy¢ka; Mo 232

Slemarova — piechylena podoba muzského jména Slemar, z MJ Schlema v Sasku
Smaus — z némeckého A Schmaus = vybrané jidlo, hostina; Mo 233

Smid — z ném. A Schmid = kovai; Mo 223

Smidmajer — zfejmé ten, kdo hospodafil na statku nazyvaném Schmiedhof = kovaitv
dvir; Mo 233

Smitmajer — zfejmé ten, kdo hospodafil na statku nazyvaném Schmiedhof = kovaitv
dvtr, spodoba d > t; Mo 233

Sobr — z ném. A Schober = stoh, kupka sena; téZ z némeckého nafeéniho A Schober =
Svec; z némeckého slovesa schaben = seSkrabovat, nebo z némeckého A Pechschaber =
seSkrabovac (sbérac¢) smoly; Mo 234

Soch — ze stihn. A Schoche = kupka sena; téz z MJ Schocha nebo Schochen v Bavorsku;
nekdy téZ z moravského A Soch = Sos (Cast kabatu); Mo 234

Soltés — z ném. A Schultheiss = rychtai
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Spindler — z ném. A Spindler = vietenai; Mo 236
Spinler — ném. A Spindler = vietenat; Mo 236
Stecher — z ném. A Stecher = fezbat, rytec; Mo 239

Stercl — z A ném. pivodu Sterc = $kubanky, zdrobnélina utvofena piip. -I; té tulak; Mo
239

Stindlova — piechylena podoba muz. jména Stindl, ze sttedohornonémeckého A stiindel
= kratka doba, hodinka; Mo 240

Stojdlova — prechylend podoba muz jména Stojdl, znémeckého A Staude = kef,
zdrobnélina utvotena ptip. -1 (Staude > Staudel); Mo 240

Stos —z A §tos = réna, uder; téZ hranice (napt. diivi); Mo 241

Strafelda — z MJ Strahnfeld v Horni Falci (Némecko); Mo 241

Strob — ze stthn. piid. jm. strobel = kosmaty, rousnaty, kostrbaty; Mo 241

Struncova — piechylend podoba muz. jména Strunc, ze stthn. Astrunze = patez; Mo 241
Sturma — z ném. A Sturm = boute, utok, himot, hluk; Mo 242

Stasek — z A $tus = hromada, hranice, vrstva, zdrobnélina utvofena ptip. -ek; Mo 242
Subrt — ze stthn. A Schuoch = bota a A Wiirhte = vyrobce, tj. §vec; Mo 242

Sulc — zném. A Schulz = ptivodné ten, kdo dohlizi na plnéni povinnosti k vrchnosti,
pozdéji hlava obce; Mo 242

Sus — z A Sus = ukvapeny clovék, ztreSténec, téz ttck; Mo 243
Sustek — ze stthn. A schuochster>suster = §vec

Susterova — prechylena podoba muz. jména Suster, ze stithn. A schuochster > suster =
Svec; Mo 243

Svabova — piechylena podoba muz. jména Svab, piijmeni vzniklé z nazvu ném. kmene;
téz z A $vab = druh hmyzu; Mo 243

Svamberk — z MJ Schwamberg ve Styrsku, Hornich Francich; téZ dobovy nazev hradu
Krasikov v okrese Tachov; Mo 243

Svarc — z ném. piid. jm. schwarz = erny; Mo 244
Sverma — ze stihn. slovesa swermen = rojit se; Mo 245

Svingr — z ném. A Schwinger = vyrobce opalek (o3atek, kosikt); Mo 245
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Svorc — z ném. piid. jm. schwarz = &erny, némecka nafeéni zména a > 0; prenesend byt
Svorc = byt bez penéz; Mo 245

Tajéova — prechylena podoba muz. jména Tajé, pocesténa podoba slova Deutsch
Némec; Mo 245

Trenda — z ném. slovesa trendeln = mafit ¢as; Mo 253

Trobl — ze stthn. A Tropel = prostomyslny ¢lovék; Mo 253

Trymlovd — piechylena podoba muz. jména Tryml, z ném. nafeéniho A Tremmel
tramek; Mo 255

Tumpach — z MJTumbach v Hornich Rakousich; téz z ptid. jm. tumphaft = posetily,
hloupy; Mo 255

Vagner — z ném. A Wagner = kolaf, poéestény pravopis w > v; Mo 259
Vais — z ném. piid. jm. weiss = bily, nebo weise = moudry; Mo 259
Visinger — z MJWissing v Dolnim Bavorsku; Mo 266

Vogl — z némeckého A Vogel = ptak; Mo 269

Waégner — z ném. A Wagner = kolai; Mo 259

Wasserbauer — ném. sloZzeninaWasser = voda, Bauer = sedlak, tzn. sedlak z dvora u
vody; Mo 277

Weinbergerovd — piechylena podoba muz. jménaWeinberger, z MJ v Bavorsku,
Rakousku; Mo 277

Weis — z ném. pfidavného jména weiss = bily nebo weise = moudry; Mo 277
Weiss — z ném. ptidavného jména weiss = bily nebo weise = moudry; Mo 277

Winklerovd — ptechylena podoba muz. jména Winkler, z MJ Wink(e)l v Rakousku
a Bavorsku; z némeckého A Winkel = kout; Mo 266

Wirth — z ném. A Wirt = hospodat, hostinsky; Mo 266

Wojnarovd — ptechylena podoba muz. jména Wojnar, to z piijmeni Vognar, které
vzniklo z némecké nafeéni podoby jména Wagner = kolat; Mo 269

Wollner — z MJ v Rakousku; ném. pfijmeni na Jindfichohradecku = obyvatel Lesni
¢tvrti; Mo 278

Zimmel — snad z ném. A Zimbel = cimbél; Mo 283

Zoch —ze stthn. A Zoche = klacek
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Zunt — ze stthn. A Zunt, zundes = hubka, troud slouzici k rozdélani ohné z vykiesané
jiskry

10.1.2 Prijmeni slovenského piivodu

Baranovd — ptechylena podoba muzského jména Baran, to z A beran = skopec; téz
hanlivé oznaceni protestanti; Mo 29

Bednarikovd — piechylena podoba muzského jména Bednarik, zdrobnélé ze slc.
A bednar = povolani; Mo 30

Hricova — pfechylena podoba muZského jména Hric, z nafe¢niho nazvu pohanky
(polsky gryka, gryczka) i slc.; Mo 69

Hrnéiarik — podle povolani; Mo 69

Chovancik — z A chovan = schovanec, zdrobnélina utvofena pftip. -ik; z trpného pficesti
slovesa chovan; Mo 72

Kolarova — piechylena podoba muzského jména Kolar; slovensky koldr, nékdy také
limec pokryvajici i ramena; Mo 107

Kohdt — nafe¢ni mor. nebo slc. A kohout; Mo 88

Mravec — A mravec = mravenec; Mo 121

Tkacik — zdrobnélina z ptijmeni Tkac¢ utvofena pfip. -ik; nafec¢né tkac = tkadlec; Mo 197
10.1.3 Prijmeni mad’arského piivodu

Balaz — ptijmeni mad’arského ptivodu, oznaceni ¢lovéka s vadou feci, ten, kdo breptal;
¢lovek s jakoukoliv télesnou vadou; Ma 16

Farkas — z A fara = farni dam; téZ z mad’arského A farkas = vlk; Mo 65
Fazeka$ — z mad’arského A fazekas = hrnéif; Mo 49
Hajduk — z A hajduk = ozbrojeny osobni sluha; Mo 76

Kocisova — prechylend podoba muzského jména Kocis, z A kocar= kocarovy koci; Mo
87

Szabo — z mad’arského A szab0 = krej¢i; Mo 179
Szabo — z mad’arského A szab0 = krej¢i; Mo 179

Toth — z mad’arskéhoToth = Slovak; Mo 199
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10.1.4 Prijmeni latinského piivodu

And¢l —pocesténé; z fec. A angelos, lat. angelus = posel; ten, kdo se podoba andélu;
podle domovského znameni; Mo 39

Faber — z latinského A faber = kovai; Mo 64

Fabera — z lat. A faber = kovaf; naf. u Jindfichova Hradce = chlapec, ktery rad
vytezava; Mo 64

Faktor — z latinského A faktor = ptivodn¢ zastupce ciziho kupce; Mo 65

Fatka — z A fatka = mali¢kost; pieneseny vyznam fatka = ten, kdo odbyva praci;
z latinského ptid. jm fatuus = posetily, nicotny; Mo 65

Kantor — z latinského A cantor = zpévak; Mo 99

Pastor — z latinského A pastor = pastyft; evangelicky duchovni; Mo 165

10.2 Prijmeni pojmenovavajici ¢innost, stav, zménu stavu

10.2.1 Ptijmeni ze slovesnych zakladi

Tato skupina pfijmeni ¢ita celkem 130 jmen a je druhou nejpocetnéjsi skupinou
pfijmeni vyskytujicich se na Vltavotynsku. Pro vétsi piehlednost jsou piijmeni vznikla
ze sloves rozdélena jeste na ptijmeni odvozena ze slovesného zakladu, pfijmeni vznikla
Ztvaru pficesti minulého a pifijmeni slozena. Piijmeni utvofend z tvaru pficesti
minulého jsou zakoncena na ,,1* a tvofi vétsi ¢ast vSech piijmeni odvozenych ze sloves
(celkem 66). Néktera piijmeni utvofena ze sloves bychom mohli zafadit i do jinych
skupin. Pfi odvozovani pfijmeni ze sloves byly nej¢astéji uzity sufixy -a (napt. Drda,
Trca), -da (napt. Cabada, Kasanda), -ka(Frnka, Hovorka), -na (Chlubna), -(o)ta
(napt. Fikota, Remta), -ak (napt. Cupék, Vrzak) a deminutivni sufixy -ik (napt. Pipik,
Smolik) a -dacek (napt. Mrkacek, Papacek).

Bumba — ze slovesa bumbat = pit; ptezdivka pijakovi; Mo 35

Cabadova — piechylena podoba muzského jména Cabada, to ze slovesa cabit = plakat,
brecet; pfezdivka ubreCenému; téz nadoba ve hite vrhcaby; Mo 36

Cupékova — piechylena podoba muzského jména Cupak, to odvozeno ze slovesa cupat,
cupovat; Mo 38
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Curdové — prechylena podoba muzského jména Curda, ze slovesa cuFit se = $klebit se;
Mo 41

Dopita — ze slovesa dopit, dopijet; pifezdivka pijakt; Mo 43
Drda — z A drda = neposeda; ze slovesa drdat = pospichat; Mo 44
Drha — ze slovesa drhat = chvét se, trhat, Skubat; Mo 44

Durd’ak — ze slovesa durdit se = zlobit se; v krkono$ském nafeci durdit se = pysnit se;
Mo 46

Dymackova — piechylena podoba muzského jména Dymacek, ze sloves dymat =
dmychat; z A dym = kouf; zdrobnélina utvoiena piiponou -cek; Mo 46

Fikota — ze slovesa fikat = fezat; z A fikula = mazany ¢lovék

Frnka — ze slovesa frner = frkat, odfukovat; Mo 53

Fucik — ze slovesa fucet, ficet = foukat; pienesené velmi silny ¢lovék; Mo 54
Fuka — ze slovesa foukat; téz z A fuka = dira, $térbina; Mo 54

Funda — ze slovesa funet; Mo 54

Hatala — ze slovesa hatit = nosit (u Zelezného Brodu), mafit, piekazet; téz z A hat, haté
= dfevény chodnik pies mocal; Mo 60

Hato$ — ze slovesa hatit = nosit (u Zelezného Brodu), mafit, prekazet; téZ z A hat, haté
= dievény chodnik ptes mocal; Mo 60

Hovorka — zdrobnélina z ptijmeni Hovora = ten, kdo hodné mluvi; Mo 86
Humbhej — z rozkazovaciho zptisobu zvukomalebného slovesa humhat; Mo 70
Chlubna — ze slovesa chlubit se; z A chlouba; Mo 72

Chyna — ze slovesa chynit = klamat, pfetvafovat se, lichotit; Mo 72

Kana — ze slovesa kanit = slintat, zvanit, tlachat; z nafe¢niho A karia = podnapilost; téz
Z A kdne = druh dravce; Mo 80

Kankova — prechylena podoba muzského jména Karka, ze slovesa kanit = slintat,
zvanit, tlachat; ze slovesa kanit se = lichotit se; téz z A karnka = malé zakrnélé house;

svinka; Mo 81

Karhanova — ptechylena podoba muzského jména Karhan, ze slovesa karhat = karat; téz
nezvedenec; Mo 81

Kasa — ze slovesa kasat se = pospichat; podkasavat odév; chystat se na nékoho; Mo 82
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Kasanda — ze slovesa kasat se = pospichat; podkasavat odév; chystat se na né¢koho; ten,
kdo se kasa; Mo 82

Kopacek — ze slovesa kopat; n¢kdy téz z némeckého A Kopf = hlava, z A kopacka
motyka; Mo 90

Kotlin — ze sloves kotlat = vyhlubovat, utvofeno pfip. -in; Mo 92

Kouklik — ze slovesa kouknout, zdrobn¢lina utvoiena piip. -ik; Mo 93

Maslova — piechylend podoba muzského jména Masl, Masla, ze slovesa maslovat
potirat maslem; Mo 114

Kutis — ze slovesa kutit = néco vyrabét; Mo 100

Meskan —ze slovesa meskat = zdrzovat se nékde; Mo 117

Mimra — ze slovesa mimrat se = nimrat se, zdlouhavé néco délat; Mo 119

Mrhélek — ze slovesa mrhat = plytvat, kazit, zdrobnélina utvotena ptip. -ek; Mo 121
Mrkacek — ze slovesa mrkat, zdrobnélina utvotena ptip. -ek; Mo 121

Papan — ze slovesa papat; prezdivka ¢lovéku, ktery rad jedl; Mo 134

Pipik — odvozeno od slovesa pipat; Mo 140

Plackova — prechylena podoba muzského jména Placek, Placka, z A placek = kdo ma
plac na krajicku, komu slzi o¢i; z A placka = Zena oplakavajici mrtvé; Mo 173

Podany — odvozeno ze slovesa podat; nékdy téz misto poddany; Mo 143

Podholova — prechylena podoba muzského jména Podhola, ze slovesa podholit = oholit;
Mo 143

Remta — ze slovesa remsat = hubovat, reptat; Mo 155

Smazik — ze slovesa smazit; Mo 171

Smolik — ze slovesa smolit = $pinit; Mo 171

Stluka — ze slovesa stloukat (napt. maslo); téz srovnavat na pravidelné kusy; Mo 175
Santora — ze slovesa Santrat se = 1ézt, jit; Mo 180

Sonka — ze starého slovesa Sonit piejatého z némeckého slovesa schonen= Setfit, Setrné
se chovat, utvoteno piip. -ka; Mo 187

Soula — ze slovesa soulat (se) = pliZit se, Sourat se; Mo 187
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Soupova — prechylend podoba muzského jména Soup, Soupa, ze slovesa Soupat =
sunout; Mo 187

Sourkové — ptfechylena podoba muzského jména Sourek, vzniklo ze slovesa Sourat se =
pomalu jit, téz z A Sourek = méSec; Mo 187

Stla — ze slovesa sulit= §idit; nat. A sula = ryba tloust’; Mo 192
Svehla — ze staroceského slovesa Svehla = sveholit; Mo 193

Tréa — ze slovesa trcet; Mo 199

Treka — ze slovesa fréet, zdrobnélina; Mo 199

Tupa — ze slovesa fupat = sekat na drobné kousky, ostipovat; Mo 201

Vali¢ek — zdrobnélina ze jména Vali¢ utvoiena piip. -ek, z pficesti minulého slovesa
valit = kutalet, téz kacet, bofit apod.; Mo 205

Voséhlo — ze slovesa osahnout = ohmatat, protetické v; Mo 214

Vrzék — ze slovesa vrzat; z nafe¢niho A vrzak = ptak zvonohlik; Mo 216

Vyhlidka — z pfic¢esti minulého ¢inného slovesa vyhlidat = uhlidat, vyhlizet; Mo 216
Vykusa —ze slovesa vykousat; Mo 217;

Vylet — z A vyleta = vyletnik, ze slovesného zakladu; Mo 217

10.2.2PFijmeni z tvaru pric¢esti minulého

Badal — ze slovesa badat; prezdivka hloubavému ¢loveéku

Botil — z pticesti minulého slovesa borit; Mo 33

Bouchal — z pti¢esti minulého slovesa bouchat; pezdivka ¢lovéku, ktery se pere; Mo 33
Cmiral — ze slovesa cmirat = bryndat, cmirat se = loudat se; Mo 38

Docekal — z pticesti slovesa docekat = dockat; Mo 43

Dockal — z pticesti slovesa dockat; Mo 43

Dohnal — z pticesti minulého slovesa dohnat; Mo 43

Dolezal — z pricesti slovesa dolezat, dolezet; prezdivka lenochiim; Mo 43

Doskocil — z pticesti minulého slovesa doskocit, Mo 43

Dostal — z piicesti slovesa dostat = obdrzet, nebo dostat = dodrzet (slovo); Mo 43
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Dotlacil — z pticesti minulého slovesa dotlacit; Mo 43

Dupal — pfijmeni ze slovesa dupat

Flekal — ze slovesa flekat = bit; ve vychodomoravském nateci flekat = mluvit; Mo 51
Hasil — z pficesti slovesa hasit; pfeneseny vyznam hasit si to = jit, jet rychle; Mo 60

Hrabal — pficesti minulé ze slovesa hrabat = shrnovat hrabémi, pifenesené chamtivé
shanét; Mo 68

Kalal — z pfi¢esti minulého slovesa kélat = rubat diivi; machat né¢im; Mo 80
Kopal — z pric¢esti minulého slovesa kopat; Mo 90

Koufil — pfic¢esti minulé slovesa kourit; Mo 93

Krotil — z pticesti minulého slovesa krotit; Mo 96

Kroutil — z pri¢esti minulého slovesa kroutit; Mo 96

Kutil — pticesti minulé slovesa kutit; Mo 100

Kvapil — z pii¢esti minulého slovesa kvapit = pospichat; Mo 101
Maiihal — z pticesti minulého slovesa karnhat = nepotadné jist; Mo 112
Mazal — z pticesti minulého slovesa mazat; Mo 115

Musel — z pticesti minulého slovesa muset; Mo 122

Musil — z pii¢esti minulého slovesa musit; Mo 122

Nadrchal — z pticesti minulého slovesa nadrchat = nacechrat, nakypfit, nacepytit; Mo
123

Navratil — z pfic¢esti minulého slovesa navratit (se); Mo 124

Nedbal — z pticesti minulého slovesa nedbat = ignorovat; Mo 124
Nechvatal — z pficesti minulého slovesa nechvatat; Mo 124

Odehnal — z pticesti minulého slovesa odehnat se = hajit se; Mo 129

Oplustil — pricesti minulé slovesa oplistit = opleskat hlinou, maltou; nafe¢né oplistit se
= ozenit se; Mo 131

Pospichal — z pti¢esti minulého slovesa pospichat = chvéatat; Mo 146

Pospisil — z pticesti minulého slovesa pospisit, pospichat; Mo 146
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Prchal — pti¢esti minulé slovesa prchat = utikat; Mo 148

Prevratil — ptiCesti minulé slovesa prevratit se = obratit se, zménit se; zménit viru; Mo
149

Ptichystal — z pticesti minulého slovesa prichystat; Mo 149

Rozsypal — z pticesti minulého slovesa rozsypat; Mo 159

Sadil — z A sadil = kdo se rad chlubi a sazi (na Domazlicku); Mo 203
Sehnal — z pticesti minulého slovesa sehnat; Mo 165

Shanél — pticesti minulé slovesa shanét; Mo 166

Schanélec — zdrobnélina piijmeni Schanél, to z ptijmeni Shanél;, Mo 166
Schanilec — zdrobnélina piijmeni Schanél, to z pfijmeni Shdnél; Mo 166
Schejbal — lidové podoba slovesa shybat; Mo 166

Smejkal — z pticesti minulého slovesa smykat; Mo 171

Stejskal — z pfi¢. minulého slovesa stejskat, styskat = stézovat si; Mo 175

Stratil — z pti¢. minulého slovesa ztratit, vzniklo spodobou zt > st; staro¢eské sloveso
ztratit = zahodit, zabit; Mo 176

Strouhal — z pti¢. minulého sloves strouhat, znamena téz fezat potizem, hoblovat, néco
drit; Mo 176

Skvafil — z pticesti minulého slovesa §kvarit; Mo 185

Smejkalova — piechylena podoba muzského jména Smejkal, z piicesti minulého slovesa
Smejkat = smykat; Mo 186

Soukal — z p¥i¢esti minulého slovesa Soukat (misto sukaf) = pobihat, kutit; Mo 187
Splichal — z p¥i¢esti minulého slovesa §plichat = cakat, stifkat; Mo 188

Tejkal — z pticesti minulého slovesa dotykat se, tykat se, diftongizace y > ej, nafe¢né
tejkat = tekat, slidit; Mo 196

Uchytil — z pricesti minulého slovesa uchytit = chytit; téz ve vyznamu podpirat; Mo 202
Varil — z pticesti minulého slovesa varit; Mo 206
Vobotil — z pricesti minulého slovesa (v)oborit = pobotit, obofit se na nékoho; Mo 211

Vrzal — z pti¢esti minulého slovesa vrzat; ten, kdo vydavé vrzavé zvuky; Mo 216
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Vybiralova — piechylena podoba muzského jména Vybiral, z ptiesti minulého slovesa
vybirat; Mo 216

Vyhnal — z pfic¢esti minulého slovesa vyhnat; Mo 216

Zapletal — z pficesti minulého slovesa zaplést, zaplétat; téz = néco zahradit (prouténym
plotem); Mo 220

Zatloukal — z pficesti minulého slovesa zatloukat (napt. hiebiky, kuly...); téz zatloukat
= tarasit; Mo 221

Zavadil — z pricesti minulého slovesa zavadit = narazit; téz zavadit = obtizit dluhem,;
zavadit (kam) = zajit nékam, n¢kde vézet; Mo 221

Zival — z pii¢esti minulého slovesa zivat; Mo 223

Zmeskal — z pricesti minulého slovesa zmeskat = zanedbat; piislovce zmeskale =
liknav¢; Mo 223

Zouzalikova - pirechylend podoba muzského jména Zouzalik, zdrobnélina z pfijmeni
Zouzal utvotena ptip. -ik, to ze zvukomalebného slovesa zouzat = hucet, Septat; téz
zouzat se = loudat se; Mo 224

10.2.3Prijmeni slovesna sloZena

Kalvoda — z A kalivoda = ten, kdo kali vodu, déla nesvary, utvoieno vypusténim i; Mo
99

Kratochvil — z A kratochvile = zébava; z ptid. jm. kratochvilny = zabavny ¢lovék; Mo
115, i ze slovesa kratochviliti

Skocdopole — ptezdivka ukvapenému ¢lovéku; Mo 210

Stavinohova — ptechylena podoba muzského jména Stavinoha, na Opavsku nafecné
Clovek, ktery si pySné vykracuje; Mo 174

StraSirybka — z A strasirybka = bazlivy ¢loveék; Mo 219

Valnoha — z moravskeho A valnoha = ten, kdo se louda; téz ¢loveék s napadné velkou
nebo zdeformovanou nohou; Mo 260

10.3 Prijmeni vznikla ze jmen mistnich

Pfijmeni utvofend ze jmen mistnich jsou tfeti nejpocetnéjsi skupinou piijmeni
vyskytujicich se v Tyné¢ nad Vltavou. Téchto piijmeni je celkem 121 a pro lepsi
orientaci v této skupiné jsou piijmeni délena do dalsich tfech podskupin — na pfijmeni
vznikla z vlastnich nazvi mist (celkem 63) a na pfijmeni utvofena z mistnich jmen
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obecnych (celkem 37). Treti podskupinou jsou piijmeni vznikld z ndzvli narodd,
narodnostnich mensin ¢i zemi (celkem 21). U pfijmeni z vlastnich nazvi mist
je nejCastéj$im derivacnim prostiedkem sufix -sky a -cky (napf. Mazalovsky,
Chlumecky...). Témito pfijmenimi byl oznaovan ¢lovék pochazejici z daného mésta
(mista), obyvatel mésta (napt. Prazadk), poptipadé ten, kdo vlastnil dané misto.
Podobnou motivaci najdeme i u piijmeni utvofenych z mistnich jmen obecnych
(pt. Horak — bydlel v hornaté ¢asti zemé, Zakostelecky — bydlel za kostelem, Dolejsi —
bydlel v dolni ¢asti vsi apod.). U nékterych piijmeni mize byt pivod jak z vlastniho
mistniho jména, tak z apelativniho mistniho jména (napi. Zarybnicky — ten, kdo bydlel
za rybnikem x MJ Z&rybnice, Hradek — ¢loveék pochazejici z malého hradu x MJ Hradek
apod.) (Moldanova, 2004).

10.3.1 Prijmeni z vlastnich nazva mist

Brandys — z MJ Brandys, z MJ; Mo 33

Bukovskad — ptechylena podoba muzského jména Bukovsky, z MJ Buk, Bukovina,
Bukovsko apod.; Mo 35

Dolansky — z MJ Dolany, Diil; ten, kdo bydlel v doliné, pod horami; Mo 43
Dubsky — z MJ Dub, Duba, Dubi, Dubsko...; Mo 45
Dunovsky —z MJ Dunovice u Strakonic; Mo 46

Hlindk — z MJ Hlina u Treboné; ten, kdo kopal hlinu, ten, kdo zdil hlinou misto malty;
Mo 64

Chaloupek — wupraveno vlivem ptirozeného rodu =z ptijmeni Chaloupka, z MJ
Chaloupky; Mo 71

Chlumecky — z MJ Chlum, Chlumec; Mo 72
Jordék — z hebrejského nazvu feky Jordan; Mo 96

Jordanova — prechylena podoba muzského jména Jordan, z hebrejského nazvu feky
Jordan; Mo 96

Kalensky — z MJ Kalenice; ptivlastiiovani rodiné Kalenove; Mo 80
Kamenicky — z MJ Kamenice; Mo 80
Kamenik - z MJ Kamenice; téz podle povolani; Mo 80

Komberec — z MJ Komberk, ptivodné psano Kornberg (hrad u Touskova); Mo 89
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Korecka — z MJ Korce, piechylené od Korecky, z A korec = nadoba; duta a plo$na mira;
Mo 110;

Kostelecky — z MJ Kostelec; Mo 91

Kostak — z MJ Kostice u Libochovic, Kostany; Mo 92
Koutensky — z MJ Kouty; z A kout; ten, kdo bydli v kouté
Koutsky — z MJ Kouty, Kout, z A kout; Mo 93

Krucké — piechylena podoba muzského jména Krucky, to z ptijmeni Krutsky, které je
odvozeno z MJ Kruty; redukce souhlaskové skupiny ts > c; Mo 97

Levinsky —z MJ Levin; Mo 105

Lhotdk — ze jména obyvatel z MJ Lhota; Mo 106

Lhotecky — z MJ Lhota; Mo 106

Lhotka — z MJ Lhotka; Mo 106

Louckd — ptechylena podoba muzského jména Loucky, z MJ Loucko, Loucka; Mo 108

LouZenska — pfechylena podoba muZského jména LouZensky, z MJ Louznice, Louznd;
Mo 108

Mazalovsky — z MJ Mazalov; Mo 115

Mejta — z MJ Myto; Mo 116

Mitatsky — z MJ Miratky u Haber, Mo 119

Moravansky — ¢lovek z Moravy; z MJ Moravany; Mo 120

Netolicka — pfechylena podoba muzského jména Netolicky, z MJ Netolice; Mo 126

Plananska - pfechylend podoba muZzského jména Planansky, z MJ Pland, Plan, Plane,
Planany; Mo 142

Podhora — z MJ Podhora, Podhori, Podhorany; ten, kdo bydlel pod horou; Mo 143
Podhorec — z MJ Podhora, Podhori, Podhorany; ten, kdo bydlel pod horou; Mo 143
Podlesak — jména obyvatel z MJ Podlesi, Podlesin; Mo 143

Podrasky — z MJ Podhraz; ten, kdo bydli pod hrazi; Mo 143;

Pohnan — z MJ Pohndni u Mladé VozZice; Mo 1447
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Polanska — ptfechylena podoba muzského jména Polansky, z MJ Polanka, Polanky; Mo
145

Pozarek — zdrobnélina pfijmeni Pozar utvofena ptip. -ek, z A pozdar = ohen; z MJ
Pozary u Jilovéeho, Mo 147

Pravec — jméno obyvatel Pravy u Prelouce; Mo 147
Prazak — jméno obyvatel Prahy; Mo 148

Protivankova — piechylena podoba muzského jména Protivanek, z MJ Protivany; Mo
148

Raclavska — prechylena podoba muzského jména Raclavsky, z MJ Radslavice; Mo 151
Sedlicky — z MJ Sedlice; Mo 165

Schotovsky — z MJ Schorov u Caslavi; Mo 168

Skalak — jméno obyvatel z MJ Skala; A skalak = kdo pracuje v lomu; Mo 169

Skorkovska — prechylena podoba muzského jména Skorkovsky, z MJ Skorkov
u Brandysa n. Labem a u Humpolce; Mo 169

Skuhrovcova — prechylena podoba muzského jména Skuhrovec, z MJ Skuhrov; téz
ze slovesa skuhrat; Mo 170

Stransky — z MJ Strari, Strana, Stranka; Mo 176

Studecky — z MJ Studce u Nymburka; Mo 177

Studenovsky — z MJ Studend, Studené, Studeny; Mo 177

Sudomeétickd — prechylend podoba muzského jména Sudométicky, z MJ Sudomeérice
Svejkovsky — z MJ Svojkovice u Rokycan (lidové Svejkovice); Mo 178
Sychrovsky — z MJ Sychrov; Mo 178

Sanda — z nateéniho A Sanda = popruhy; z MJ Zandov u Usti nad Labem (némecky
Schanda); Mo 180

Sarissky — z nazvu kraje na Slovensku — Saris; Mo 180
Vavrovsky —z MJ Vavrovice u Opavy; Mo 206
Veselsky — z MJ Veseli, Vesela; Mo 208

Vosicky —z MJ Mlada Vozice (némecky Jung Woschitz), nebo Susice u Dubé (némecky
Oschitz); Mo 215
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Vyskovsky — z MJ Vyskov, Vyskovice; Mo 217

Zarybnicky — z MJ Zarybnice u Neveklova nebo Zarubnici; ten kdo bydlel za rybnikem;
Mo 221

Zd4nsky — z MJ Zdarn, Zdanice, Zdanov; Mo 225

Zdarsky — z M) Zd'ar, Zddry; téz z A 2d'ar = zem&délsky pozemek vznikly vypalenim
lesa; Mo 226

10.3.2 Prijmeni z apelativnich nazvi mist

Bfezina — z A brezina = biezovy haj, Casté MJ; brezina = naf. nemotorny télnaty clovek;
Mo 34

Cihovsky — z A ¢ihadlo = misto, kde se ¢ihalo na ptaky; Mo 40; u Tyna n. Vltavou
je Dvur Cihovice — mize byt z MJ

Dolej$ — vzniklo Kk rozliSeni jmenovc (hotejsi x dolejsi); Mo 43; ten, kdo bydlel v dolni
casti vsi; Ma 54

Dolejsek — vzniklo k rozliseni jmenovct (hotejsi x dolejsi); Mo 43; ten, kdo bydlel
V dolni ¢asti vsi; Ma 54

Dolejsi — vzniklo k rozliseni jmenovcu (hoiejsi x dolejsi); Mo 43; ten, kdo bydlel
V dolni ¢asti vsi; Ma 54

Dubové — piechylena podoba muzského jména Dub, z A dub = strom; téz z MJ; Mo 45

Haji¢ek — z A hdj = listnaty lesik; pivodné také misto v lese, kam byl vstup zakazan
(ESJC, 2010, s. 155); z A hajek = pastyt koni; Mo 58

Haji¢ek — zdrobnélina ze jména Hdjic¢ = polni hlida¢, utvotena piip. -ek; téz z A hgj =
listnaty lesik; ptivodné také misto v lese, kam byl vstup zakazan (ESJC, 2010, s. 155); z A
hajek = pastyt koni; Mo 58

Holinka — zdrobnélina z ptijmeni Holina, z A holina = neobdélana, hola ptida; Mo 83

Homolka — zdrobnélina piijmeni Homola, z nazvt mist u homolovitych vrchit; homolka
= syrecek; Mo 84

Hora — z A hora; staro¢eské A hora znamenalo téZ les; Mo 84

Horacek — zdrobnélina pfijmeni Horak, z ndzvu obyvatele hornaté casti zeme; dtive téz
horak = prodava¢ dievéného nafadi; Mo 67

Horak — z ndzvu obyvatele hornaté casti zeme, diive téz horék = prodavac dievéného
naradi; Mo 67

Horanska — piechylena podoba muzského jména Horansky, z ndzvu obyvatele hornaté
casti zemé&; Mo 67
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Hospodka — zdrobnélina z A hospoda; piezdivka ¢lovéku, ktery Casto travi cas
V hospod¢; Mo 67

Hradek — z A hradec = maly hrad, hradisté; z MJ; Mo 68

Hurka — z A hiirka = malé hora; Mo 70

Chalupa — z A chalupa = obydli, nebo z MJ Chalupy; Mo 71

Konecny — z pfid. jm konec; prezdivka tomu, kdo bydlel na konci osady apod.; Mo 89

Kopani¢akova — ptechylena podoba muzského jména Kopanic¢ak, z A kopanice = misto,
kde se pole neotfou, nybrz jen kopou, kopanicak = ¢loveék z kopanic; Mo 110

Kopecky — ten, kdo bydlel na kopci nebo pod kopcem; Mo 90
Kopecek — zdrobnélina z A kopec; ten, kdo bydlel na kopci nebo pod kopcem; Mo 90

Koutnikova — piechylena podoba muzského jména Koutnik, z MJ Kouty; z A kout; ten,
kdo bydli v kouté

Lestina — z A lestina = liskovy porost; ¢asto z MJ; Mo 105
M¢st'an — obyvatel mésta; Mo 117

Olsak — z A olse = listnaty strom; téZ natecné A olSak = rak; ¢izek; pstruh; nebo z MJ
Olse; Mo 130

Podhradskd — pifechylena podoba muzského jména Podhradsky, ten, kdo bydlel
v podhradi, z MJ Podhradi; Mo 143

Poustevnik — z A poustevna = neobydlené staveni, samota; Mo 147
Poustka — z A poustka = opusténa chalupa, poustevna, samota; Mo 181
Skala — nate¢ni podoba A skéla; z MJ; Mo 169

Skéla -z A skala; z MJ; Mo 169

Tvrznik — obyvateltvrze; nafe¢ni nazev pro hiib; Mo 202

Zahradka — zdrobnélina z A zahrada = ohrada; misto, kde se péstuje zelenina, utvoreno
ptip. -ka; Mo 219

Zakostelecky — ptijmeni vzniklé podle mista, ten, kdo bydlel za kostelem; Mo 220
Zavesky — ten, kdo bydlel za vsi; téz z MJ Zavsi u Sobéslavi; Mo 221

Zavodny — ten, kdo bydlel za vodou; téz z MJ Zavodi; Mo 221
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10.3.3 Prijmeni z nazvi kmeni, narodi, narodnostnich menSin

Baloun — ze slova Valon = oznaceni narodnosti; ptenesené téz silny ¢loveék, omezeny;
Mo 29

Cech — ze jména naroda; Mo 39; také cech = &esky gros; Ma 40

Cikan — z oznaceni pfislusnika romské menSiny

Cikanek — zdrobnélina utvotena ptip. -ek, z oznaceni ptislusnika romské mensiny
Cechacek — ze jména naroda, zdrobnélina utvotena piip. -dcek; Mo 39

Cechurova — piechylena podoba muzského jména Cechura, ze jména naroda; Mo 39
Gaziova — pfechylend podoba muZského jména Gazi, romské oznaceni ne-roma; Mo 55

Mazur — ze jména ptislusnika polského kmene; Mo 116

Moravec — z A Moravec = Moravan, ¢lovék z Moravy; Mo 147

Némec — Casto tak oznacovani pfistehovalci z némeckych krajl; staroceské A némec =
némy; Mol25

Némecek — zdrobnélina piijmeni Némec utvorena ptip. -ek; Mo 125
Németh — etnonymum, mad’arsky Némec; Mo 125

Polacek — zdrobnélina ptijmeni Polak utvofena ptip. -ek; ten, kdo pfisel z Polska; z A
polan = kdo obdé¢lava pole, venkovan; z MJ Pole; Mo 145

Polék — ten, kdo pfisel z Polska; z A polan = kdo obd¢lava pole, venkovan; z MJ Pole;
Mo 145

Slovak — oznaceni ¢lovéka ze Slovacka nebo Slovenska; Mo 171

Srbova — piechylena podoba muzského jména Srb, z ndzvu slov. kmene Luzickych
Srbii; nebo ze jména Srba, které je utvotreno ze slovesa srbit, srbat = srkat; Mo 174

Svejda — z narodniho jména Svéd - jménem Svejda se oznadovali potomci Svédu, ktefi
piisSli do Cech béhem tficetileté valky; téz A Svejda = hruby Clovek; sloveso svejdat =
Smatlat, pajdat; Mo 193

Talian — ptijmeni vzniklé z oznaceni narodnosti Talidn = Ital; Mo 194

Turecek — zdrobnélina z piijmeni Turek utvotena ptip. -ek, z narodniho jména; kdo se
ucastnil tureckych valek; téz podle domovniho znameni; Mo 201

Turek — z narodniho jména; kdo se ucastnil tureckych valek; téz podle domovniho
znameni; Mo 201
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Vl1asek — zdrobnélina ze jména Vlach = narodni jméno zjm. Itali; téz A vlach = zednik,
nebo kupec; Mo 211

10.4 Prijmeni podle fyzickych a psychickych vlastnosti, duSevnich

stavia a chovani

Piijmeni utvofend z pfidavnych jmen tvoii pomémé velkou skupinu piijmeni
(celkem 111). Adjektiva oznacujici vlastnosti lidi byla nejcastéj$im rozliSovacim
prostiedkem jedince a méla tedy velky podil na utvareni ptijmeni. V této skupiné
najdeme jak piijmeni vznikla piimo z adjektivniho tvaru (napt. Dobry, Holy, Mlady,
Vesely apod.), tak piijmeni odvozenaz adjektiv pomoci sufixi (napi. Holes < holy,
Suchan < suchy, Kulis < kulaty apod.) majici tvar substantiva. Do této skupiny patii
i nékolik piijmeni sloZenych (napi. Bezouska, Cernohlavkova atd.). Rovnéz se sem fadi
i nejfrekventovangjsi piijmeni v Ceské republice, Novak a Novotny, odvozena
z adjektiva novy. Néktera z pfijmeni maji téZ pejorativni charakter (napi. Spina,

Trantina).

Auskd — ptechylena podoba muzského jména Ausky, zptid. jm. Ozky, starym
pravopisem auskys provedenou nafe¢ni zménou U Vv 0u;

Auzky- z ptid. jm. Uzky, nafe¢né ouzky, starym prvopisem ou psano jako au; Mo 28
Beznoska — z pfid. jm. beznosy, utvoieno ptiponou -ka; podle vlastnosti; Mo 31
Bezouska — z pfid. jm. bezuchy, utvoieno piiponou -ka; podle vlastnosti; Mo 31
Bezpalec — ¢lovek, ktery nemél palec; podle vlastnosti; Mo 31

Bilek — zdrobnélina ze jména Bil utvotena pfip. -ek, to ze jmenného tvaru piid. jm. bily;
Mo 31; ¢lovek bily, bledy; Ma 26

Bily — z ptid. jm. bily; Mo 31; ¢lovek bily, bledy; Ma 26

Bohaty — ¢lovék majetny, mél hodné penéz; Casto téz ironické oznaceni chudého; Ma 28
Boubelikova — z A bublina, z pfid. jm. boubelaty odvozeno pfip. -ik; Mo 33

Bradac — z A bradac¢ = vousac; Mo 33

Broncova — prechylena podoba muzského jména Bronec, Bronc, Bronca; z piid. jm.
brony =

bily; Mo 34

Cernohlavkova — slozené jm., Clovék s ¢ernou hlavou, ¢ernymi vlasy; Mo 39

52



Cerny — z piid. jm. ¢erny; Mo 39; osoba s ¢ernymi vlasy, vousy, ¢ernou pleti apod.; Ma
42

Cerveny — z piid. jm. cerveny; Mo 39; &lovék s Eervenymi (zrzavymi) vlasy, s éervenou
pleti; sedlak hospodafici na Cervené pud¢; Ma 41

Cipera — z piid. jm. ciperny, podle vlastnosti; Mo 40

Dlouhy — z piid. jm. dlouhy, podle vlastnosti; Mo 42

Dobry — z pfid. jm. dobry; Mo 42

Drlik — ze staro¢eského piid. jm. drly = ¢ily, svizny, rychly; Mo 44
Drsek — z ptid. jm. drsny; drsek = nazev ryby; Mo 44

Halama — z A halama = mladik; mamlas; sedlak; Mo 76; ze sté. adjektiva holemy =
velky, statny, odrostly... VW

Hesoun — z A hezoun = hezky ¢lovek

Hladik — z ptid. jm. hladky; ze slovesa hladit; téz z A hladik = druh hobliku - ten, kdo
pracoval s hoblikem; Ma 77

Hladka — ptechylena podoba muzského jména Hladky, to z piid. jm. hladky; Mo 64
Hlubina — z ptid. jm. hluboky; Mo 64

Holatova — ptechylena podoba muzského jména Holat, z ptid. jm. holy; Mo 65

Holec — z ptid. jm. holy, utvoteno ptip. -ec; byl tak nazyvan nedospély chlapec; Ma 65

Hole¢ek — zdrobnélina piijmeni Holec, utvofeno piiponou -ek, z pfid. jm. holy;
nedospély chlapec; ¢lovek otrhany, chudy; Ma 65

Holes — z ptid. jm. holy, utvofeno piiponou -es; Mo 65

Holik — z A holik = holec, bezvousy, otrhany ¢lovék; Mo 83

Hollik — z pfidavného jména holy = lysy, bezvousy, ale také chudy; Mo 65
Holuskova — ptechylena podoba muzského jména Holuska, z piid. jm. holy; Mo 66
Holy — z pfid. jm. holy = mlady ¢lovek, nedospély; ¢lovek bez vlasi; Ma 85 - 86
Horky — z pfid. jm. horky; ¢lovék prudky, vznétlivy; Ma 88

Hornat — z pfid. jm. horny = horsky; téz horouci, horlivy; na vych. Moravé A horny =
hajny, utvofeno pfip. -at; Mo 67

Hranac¢ — z A hrana; z ptidavného jména hranaty; Mo 69
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Hrbek — z A hrbek = kopecek; téz podle télesné vady, ¢lovek, ktery mél hrb; Mo 86
Hrdina — z A hrdina = ¢lovék hrdy, state¢ny; Mo 86

Hrubec — z pfid. jm. hruby = pivodné velky, utvofeno piip. -ec; ¢lovék nezdvorily,
drsny; ¢lovek nevzdélany; Ma 92-93

Hrube§ — z ptid. jm. hruby = ptavodné velky, utvoieno pfip. -es; ¢lovék nezdvofily,
drsny; ¢loveék nevzdélany; Ma 92-93

Hruby — zpfid. jm. hruby = pivodné velky; ¢loveék nezdvofily, drsny; clovék
nevzdélany; Ma 92-93

Hubaéek — z A hubdcek = gro§ s portrétem Ferdinanda I. s charakter. odulym rtem;
zdrobnélina z piijmeni Huba¢ = ¢lovek s velikymi rty; Mo 87

Hubeny — z ptid. jm. hubeny; pfeneseny vyznam hubeny = $patny; Mo 70

Chudacek — z pfid. jm. chudy = nemajetny, tézZ poddany, hubeny, zdrobnélina utvotena
piip. -ek; Mo 73

Chudy — z pfid. jm. chudy = nemajetny, téz poddany, hubeny; Mo 73
Klaboch — z pfidavného jména klabouchy = kdo ma pievislé usi; Mo 84
Klec¢ka — ze staro¢eského piid. jm. klecavy = kulhavy; Mo 84

Kofronl — z A kofron = ten, kdo mluvi o né¢em, ¢emu nerozumi; Mo 107

Koudelka — zdrobnélina z A koudel; podle barvy vlasi, utvofeno piip. -ka; Mo 113;
¢lovek, ktery pracoval s koudeli; ptenesené ¢lovek chlupaty; koudela = hlupak; Ma 130

Kovanda — z pfid. jm. kovany, pfenesené téz v nééem zb&hly, dobie znaly, utvofeno
piip. -da; Mo 93

Kratky — z ptid. jm. kratky; ¢lovék maly, ironicky ¢lovék vysoky; Ma 137 - 138

Kiiklava — z ptid. jm. kriklavy; Mo 97; kriklavy = zvuny, silny, popt. drzy, opovazlivy;
VW

Kiivackova — prechylend podoba muzského jména Kiivacek, z ptid. jm. krivy; z A
krivak = kapesni niiz, zdrobnélina utvorena pfip. -ek; Mo 98

Kitivanec — z ptid. jm. k7ivy; z A skfivan - zjednoduSend vyslovnost hlaskové skupiny
skr, utvoreno piip. -ec; Mo 98

Kiivanek —z ptid. jm. k7#ivy; z A skifivan - zjednoduSena vyslovnost hlaskové skupiny
skr, zdrobnélina utvotena ptip. -ek; Mo 98

Kucera — z A kucera = kadet, kstice; Mo 119; ¢lovék s kuceravymi vlasy; Ma 148
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Kulhan — oznaceni kulhavého ¢lovéka; Mo 99
Kulhavy — oznacéeni kulhavého ¢lovéka; Mo 99

Kulisova — pfechylena podoba muzského jména Kulis, to z ptid. jm. kulaty; piezdivka
¢lovéku s kulatou tvari

Kyselkové — piechylena podoba muzského jména Kyselka, z piid. jm. kysely; kyselka =
kysela polévka; Mo 101

Malec — jmenny tvar piid. jm. maly; Ma 161-162

Male¢ — z pfid. jm. maly = maly ¢loveék; Ma 161-162

Malek — z pfid. jm. maly; Ma 161-162

Malik — z ptid. jm. maly = maly ¢loveék; Ma 161-162

Malisova — piechylena podoba muzského jména Malis, z pfid. jm. maly; Ma 161-162
Maly — z pfid. jm. maly; Ma 161-162

Mensik — z 2. stupné piid. jm. maly > mensi, utvoteno piip. -ik; Mo 142

Nejedly — z pfid. jm. nejedly = nepoZivatelny; téZ ¢lovek, ktery malo ji; prenesené
nemily ¢lovek; Mo 125

Nekola — z A nekola = nepoddajny ¢lovek, nesika; Mo 152
Neruda — z pfid. jm nerédny = tvrdosijny, zarputily, nevrly; Mo 125

Neuzil — z ptid. jm. neuzily = neptejici, skoupy; z pticesti minulého slovesa neuzit; Mo
126

Novacek — zdrobnélina piijmeni Novak utvofena ptip. -ek, z pfid. jm novy = novy
usedlik, novy soused; t€¢Z z A novdcek = zacatecnik; Mo 128

wewr

128
Novotny — ze starého pfid. jm. novotny = novy; Mo 128
Novy — z ptid. jm. novy = nové piistéhovaly; ¢lovék nekde nove zacinajici; Ma 188

Pansky — z piid. jm. pansky = patfici panu; kdo vypada jako pan; téZ z MJ Panov
u Velké Bitese

Pokorny — z ptid. jm. pokorny = trpélivy, skromny, snasejici ptikofi, podrobujici se;
¢lovek pokoteny, podrobeny; ironicky ¢lovek nepoddajny, rebel; Ma 197 - 198

Pouchly — z pfid. jm. pouchly = naduty, prazdny; Mo 147
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Pravda — z A pravda = skute¢nost; Mo 147; zptsob chovani ¢lovéka - vzdy mluvil
pravdu, mél pravdu

Pridkova — ptechylend podoba muzského jména Prudek, ze jmenného tvaru piid. jm.
prudky; Mo 183

Rohlena — z A rohlena = Zena, ktera je nepofadna, Zena, ktera se rada posmiva; Mo 194
Rysavé — prechylend podoba muzského jména Rysavy, z ptid. jm. rysavy; Mo 161

Silny — z ptid. jm. silny

Sivak -z piid. jm. sivy = Sedivy; Mo 169

Slaba — pfechylena podoba muzského jména Slaby, z ptid. jm. slaby; Mo 170

Sladky — z piid. jm. sladky; Mo 170

Slamova — ptechylena podoba muzského jména Slama, z A slama, podle barvy vlasi,
téz podle domovniho znameni; Mo 211; pfenesen¢ clovek slaby, nevelky; clovek, ktery
ptiSel z venkova do mésta; ¢lovek pracujici se slamou; Ma 220

Smutny — z ptid. jm. smutny; Mo 171

Soucha — z ptid. jm. suchy; z A soucha = hubeny ¢lovek; hromadka sena; suchy strom;
Mo 173

Stary — z piid. jm. stary; téz z osloveni pan stary = sldek v pivovaie; Mo 174
Studena — piechylend podoba muzského jména Studeny, z pfid. jm. studeny; Mo 177

Stuchlikovéd — piechylend podoba muzského jména Stuchlik, z A stuchlik = lakomec;
Mo 221;

Suchan — z piid. jm. suchy, znamena téz hubeny, kostnaty, vytahly; Ma 238
Suchy — z piid. jm. suchy, znamena téz hubeny; ¢lovék nemocny, churavy; Ma 238
Svételova — prechylend podoba muzského jména Svétel, jmenny tvar piid. jm. svetly

Svobodna — piechylena podoba muzského jména Svobodny, z ptid. jm. svobodny =
nepoddany; Mo 223

Sedivy — z piid. jm. Sedivy; ¢lovék s Sedivymi vlasy, vousy; &lovék nosici Sedivé
obleceni; Ma 244 - 245

Sery — z piid. jm. Sery = tmavosedy; Mo 182
Spatny — z p¥id. jm. §patny = nedobry, zIy; Mo 188

Spina — z A $pina= neéistota, nepoctivé jednani, lakomost; Mo 236
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Stastny — z p¥id. jm. §tastny = radostny, vesely; Mo 189

Susta — z A $us = ukvapeny &lovek, ztfesténec, téZ utek, utvoteno piip. -ta; Mo 246
Trampota — z A trampota = trapeni; téz piicny tram; Mo 252

Trantina — z A trantina = bloud, slaboch; Mo 252

Tupy — z piid. jm. tupy = otupély, bezvyrazny, nechapavy; Mo 201

Vesely — z ptid. jm. vesely = §tastny, zabavny; Mo 208

VlInaty — z A vina; ¢lovék s hustymi vlasy, vousy; Mo 268

Voct — z pfid. jm. pfivlastiiovaciho otciiv; Mo 211

Volny — z ptidavného jména volny = ochotny, svobodny, rozpustily; Mo 213
Vrla — z ptid. jm. vrly = hbity, rychly, ochotny (opak nevrly); Mo 216
Zelenka — oznaceni bledého ¢lovéka; Mo 281

Zeleny — z pfid. jm. zeleny = bledy ¢lovek; nedospély; téz oznaceni nemanzelského
ditéte; Mo 222

Zelezna — piechylena podoba muZského jména Zelezny, to z piid. jm. Zelezny = ze
Zeleza; prenesené Clovek tvrdy, pevny, trvaly, netiprosny; Mo 226

10.5 Prijmeni vznikla z nazvi povolani, Femesel €i jiného stavu

Pomérné bohatou skupinu tvofi i pfijmeni odvozend z nazvi povolani, femesel
¢1 jiného stavu. Na Vltavotynsku se vyskytuje celkem 111takovych ptijmeni. Povolani
byl vyrazny znak, ktery odliSoval daného jedince od ostatnich. V této skupiné najdeme
mnoho pfijment, kterd jsou zdrobnélinami. Tato pfijmeni naznacuji, Ze se jednalo bud’
0 femeslnika mensiho vzrustu (napt. Bubenicek — maly bubenik, Kovdrik, Kovaricek —
maly KovaF), o mladého nastupce star§iho femeslnika (napt. Reznicek, Sedldcek) nebo
jeho majetek nebyl tak rozsahly (napt. Dvordcek — maly Dvorak — jeho dvir byl mensi).
Néktera pifijmeni oznacujici hodnost nebo postaveni ve spolecnosti maji pfeneseny
vyznam, n€kdy byla dokonce ironickymi pirezdivkami (napi. Kral - choval
se panovacn¢é, Hrabé — choval se povySené, hral si na néco, co nebyl apod.)

(Moldanova, 2004).
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Bastar — z A bastyr = rybni¢ny hajny, hlidac¢ sadek; obyvatel hradebni basty; Mo 30

Bec¢kova — piechylena podoba muzského jména Becka, z A becka = sud; podle
zaméstnani, téz prezdivka tlustému ¢lovéku; Mo 30

Becvar — z A becvar = femeslnik vyrabéjici becky, bednar; Mo 30

Bednat — podle zaméstnani; Mo 30

Bubenicek — zdrobnélina A bubenik = hra¢ na buben, utvoifena pfip. -ek; Mo 35
Bubenik — z A bubenik = hra¢ na buben; Mo 35

Bufi¢ova — piechylena podoba muzského jména Bufic, z A buric¢ = rebel, povstalec; Mo
36

Cisaf — podle stavu, hodnosti

Cihatova — ptechylena podoba muzského jména Cihai = ten, kdo chyta ptaky
na ¢thadle; Mo 40

Ctvrtlik — majitel &tvrtlanového hospodaistvi, spravce méstské étvrti; Mo 40
Ctvrtnik — majitel &tvrtlanového hospodaistvi; spravce méstské &tvrti; Mo 40
Dédi€ — z A dedic = potomek déduv, dédic, téz nepoddany sedlak; Mo 41
Dékan — z A dekan = spravce farnosti; Mo 42

Drabek — z A dréb = ptvodné pési vojak; ziizenec; dozorce pii roboté; zdrobnélina
utvorena pftip. -ek; Mo 43

Drvostép — z nazvu povolani; Mo 45

Duda — z A duda = dudak; ptak dudek; téz se slovesa dudat = hrat na dudy; Mo 60
Dvoracek — zdrobnélina jména Dvoték, z A dvordk = svobodnik, velky sedlak, hospodaf
velké usedlosti; diive téz dvorsky sluzebnik; Mo 61; dvordcek = mensi dvotak

(vzrustem, v€kem), jeho majetek, dvir je mensi; Ma 59

Dvoték — z A dvordk = svobodnik, velky sedlak, hospodar velké usedlosti; diive téz

------

Farnikova — piechylena podoba muzského jména Farnik, z A farnik = ptislusnik farni
osady; Mo 65

Hejduk — z A hajduk = ozbrojeny osobni sluha; Mo 79

Hornikovéa — piechylena podoba muzského jména Hornik, z A hornik = havit, Hornik =
obyvatel Kutné Hory; Mo 85
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Hospodaisky — z A hospodar, Mo 67
Houdek — z A houdek = houslista; Mo 86

Hrabé — podle Slechtického titulu; ironickd pirezdivka clovéku, ktery se choval
povysen¢; téZ z mistniho jména (Hrabétice, Hrabi apod.); Mo 68

Hrnéifova — prechylena podoba muzského jména Hrncir, z ndzvu povolani; Mo 69

Hrneckova — prechylena podoba muzského jména Hrnecek, odvozeno z A hrncir =
nazev povolani; Mo 69

Hudec — z A hudec = hra¢ na strunny nastroj; Mo 87

Hude¢ek — zdrobnélina z piijmeni Hudec, utvofena piip. -ek, z A hudec = hrac
na strunny nastroj; Mo 87

Husak — z piezdivky husitim; téz obchodnik s husami; Mo 88

Kadlec — z A tkadlec, redukce hlaskové skupiny tk > k; st¢. sloveso tkati = toulat se,
ptenesen¢ ¢lovek toulavy, zahale¢; Ma 113

Kaplan — z A kaplan = pomocnik farafe; téz ¢esky lidovy tanec; Mo 81

Kniezova — prechylend podoba muzského jména KnieZa, KnieZo, ze staroceského A
knez = knize; z A knéz = faréf; prezdivka Clovéku, ktery se chova jako knéz; Mo 86

Koéi —z A koci; Mo 87

Kolaf — z A kolar = vyrobce kol; Ma 123

Kolaiik — z A koldr, zdrobnélina utvorena piip. -ik; Ma 123
Koleckar — z A kolecko; Mo 88

Konaiik — zdrobnélina z A konars = obchodnik s konmi, chovatel koni, utvofeno pfip. -
ik; Mo 89

Kostelnik — z A kostel; Mo 91

Kosnat — z A kosnar = kosikar; z MJ Kosov u Jablonce nebo Koschen v polském
Slezsku

Kovac — ze staroéeského A kovac = kovar; Mo 93

Kovacik — zdrobnélina ze staro¢eského a slovenského A kovac = kovar utvotena ptip.
-ik; Mo 93

Kovat — z A kovar, podle femesla; Ma 130 - 131

Kovati¢ek — zdrobnélina z A kovar utvotena ptip. -icek; Ma
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Kovatik — zdrobn¢lina z A kovdr utvoiena piip. -ik; téZ podle nazvu brouka; Ma 133
Kovatik — zdrobn¢lina z A kovdr utvoiena piip. -ik; téZ podle nazvu brouka; Ma 133

Koznar — z A kosndr = kosikar; z MJ Kosov u Jablonce nebo Koschen v polském
Slezsku

Krél — z A kral = panovnik; ¢lovék podobny krali, ¢lovék slouzici na kralovském dvoie
apod. Casto ironicka prezdivka; Ma 136

Krémar — z A krémdr = hostinsky; Mo 115

Krej¢i — z A krejci = plivodné obchodnik se suknem; Mo 116

Krejcicek — zdrobnélina z A krejci, utvoteno ptip. -cek; Mo 95

Krupka — mlynaf, ktery vyrabél kroupy; téz obchodnik s kroupami; Mo 96

Kuchtova — pifechylena podoba muzského jména Kuchta, ze staroceského A kuchta =
kuchar; Mo 120

Kupcova — piechylend podoba muzZského jména Kupec, z A kupec = obchodnik; Mo
100

Lamac — povolani, ten, kdo ldmal kdmen v kamenolomu; Mo 103

Legat — z A legat = vyslanec; Mo 104

Likat — ¢lovek, ktery 1é¢il liky = bylinami; Mo 128

Marsélek — z A marsalek = ptivodné podkoni, pak vojenské hodnost; Mo 138

Mazéafova — prechylend podoba muzského jména Mazac, ten, kdo vymazava stropy a
podlahy hlinou; Mo 140

MIynek — zdrobnélina z A mlyn utvofena pfip. -ek, oznaceni majitele mlyna; Mo 120
Néapravnikovd — piechylend podoba muzského jména Napravnik, z A napravnik =
historicky pravni termin — ¢lovek, ktery odvadél 1éno za drzeni pozemkd; ziidka téz

napravnik = ten, kdo délal napravy k voziim; Mo 151

Oracko — z A orac utvoreno ptip. -ko; Mo 131

Cv v

164
Pekarek — zdrobnélina A pekar; nafe¢né pekarek = pekacé; Mo 167
Pekar — z A pekar; Mo 137

Pilai — z A pilar = vyrobce pil, provozovatel vodni pily; Mo 171
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Pisafik — zdrobnélina z A pisai* = povolani, utvotreno pfip. -ik; Mo 140
Platenik — z A platenik = obchodnik s platnem, vyrobce platna; Mo 142

Podrouzek — zdrobnélina pfijmeni Podruh, z A podruh = najemnik na statku, ktery si
najem odpracoval; Mo 176

Pomahac¢ — z A pomahac = lidovy 1ékar; téz pomocnik sladka; Mo 178
Prasek — z A prasek = mlynaisky ucen; Mo 181

Probostova — prechylena podoba muzského jména Probost, z A probost = predstaveny,
cirkevni hodnostar, dozorce; Mo 182

Prochdzka — z A prochazka = pienesené feznik (prochazel vesnicemi); téz vandrovni
tovarys; Mo 182

Pta¢nik — podle povolani; podle domovniho znameni; Mo 150

Pulpan — z A pulpan = obyvatel mensiho mésta, kdo si hraje na pana; Mo 185
Rataj — z A rataj = ora¢; téz z MJ Rataje

Reza¢ — z A Fezdc; té7 pték chiéstal; fezbat; truhlarsky niz; Mo 201

Reznic¢ek — zdrobnélina z A Feznik utvotena piip. -ek, zdrobnélina oznacuje mladého
feznika; Mo 162

Sedlacek — zdrobnélina z ptijmeni Sedlak utvofena piip. -ek; sedlacek = mlady sedlak,
jemuz otec piedcasné piedal grunt, aby nemusel na vojnu; Mo 205

Sedlak — z A sedlak = majitel usedlosti; Mo 205
Sladek — z A sladek = vyrobce sladu a piva; Mo 211
Slanec — z A slanec = ¢lovek starajici se o solny obchod; slanecek; Mo 211

Soukup — z A soukup = piekupnik; n¢kdo, kdo s nékym néco koupil; téZ dohazovac,
donasec, svédek; Mo 215

Spévak — z A zpévdik, vzniklo spodobou zp > sp; Mo 215

Starek — z A starek = starsi tovary$ ve mlyn¢; Mo 217; vedouci vyroby v pivovaru; Ma
231-232

Suchomel — z A suchomel - mlynaf na vétrném mlyné nebo mlynaf na Ccasto
vysychajicim potoce; Mo 221

Svoboda — z A svoboda = svobodna selska zivnost; nevazanost; GtoCisté, vysada; téz
z MJ; Mo 223; svobodni, nepoddani sedlaci; Ma 240
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Safat — z A Safdr = ten, kdo dohlizel na &eladku; starofeské sloveso Safovat =
hospodatit; Mo 224

Senkyiovd — piechylend podoba muzského jména Senkyi, z piejatého némeckého
A Senk = hostinsky; z némeckého A Geschenk = darek; Mo 228

Sevéik — zdrobnélina z A Svec; téz ryba jezdik; sykora parukaika; Mo 228

Sindelaf — z A Sindel = stfe$ni krytina, utvofeno piip. -di; téZ prezdivka hubenému
¢lovéku; Mo 230

Slapakova — prechylend podoba muzského jména Slapék, ze staroteského A §lapdk =
kan, ktery déla dlouhé kroky nebo $lapanim pohani kola; téz slapdk = kalkant, tj.
pomocnik varhanika, ktery slape méchy varhan; Mo 232;

Slechta — ze starogeského A §lechta = §lechtic; Mo 185

Svec — z A $vec = ten, kdo Sije boty; téz nazev ryby jezdik a lin; pienesené ¢lovék
rychly, hbity, pohyblivy; Mo 244

Tesat — z A tesar = povolani; Mo 249

Truba¢ — z A truba¢ = kdo hraje na trubku; vyrobce trubek; hlasatel; téZ podle
domovniho znameni; Mo 254

Uhlit — z A uhel, uhli; uhlii = ten, kdo palil v milifi dfevéné uhli; Mo 257

Uli¢ny — z A ulice; ve st¢. mohlo jit o ,,uklizeCe blata ulicného* (VW, MSS); téz
pouli¢ni prodavac

Varhanikova — pfechylena podoba muzského jména Varhanik = ten, kdo hraje na
varhany; Mo 261

Vejvoda — z A vojevoda = vojeviidce; Mo 263

Vidl&k — z A vidlak = vyrobce vidli; t¢Z mlady jelen s jednoduchym parozim; Mo 265
Vinat — Z A vinar* = kdo péstuje vino, kdo prodava vino; Mo 266

Vlasak — oznaceni vlasatého ¢lovéka; téz nakupci vlast na vyrobu paruk; Mo 268
Vojacek — zdrobnélina z A vojak utvotena ptip. -ek; Mo 212

Vozkova — ptechylena podoba muzského jména Vozka, z A vozka = ko¢i, vozataj; Mo
273

Zahradnik — z A zahradnik = hospodat vétsi nez chalupnik, ale mensi nez sedlak; ten,
kdo se staral o ohrazeny kus lesa s v¢elimi aly; Mo 279

Zamecnik — piijmeni vzniklé podle povolani; Mo 220
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Zednik — z A zednik = povolani; téz nazev ptaka; Mo 281

Zeman — z A zeman = drobny Slechtic, ktery se pozdéji stal svobodnym majitelem
statku, velmi Casté piijmeni svobodnikd; Mo 282

Zemcik — zdrobnélina z piijmeni Zemek utvofena ptip. -ik, z A zemek = sedlak, pozdgji
rodak; staroCeské A zmek (2. p. zemka) = ert, drak; Mo 282

Zvoni¢ek — zdrobnélina z pfijmeni Zvonik utvoiena piip. -ek, to z A zvonik = ten, kdo
zvoni na zvon apod.; Mo 225

Za&ek — zdrobnélina z piijmeni Zak utvotena piip. -€k, to z A Zdk = ptvodné Gekatel
knézstvi, pozdéji student; téz pomocnik ucitele; Mo 285

74k — z A zdk = pivodné ekatel knéZstvi, pozdgji student; téz pomocnik uéitele; Mo
285

10.6 Prijmeni vznikla z nazvu Zivoc€ichi a ptaki

Pfijmeni wutvofend zndzvi zivocichl tvofi dal§i pocetnou skupinu.
Na Vltavotynsku se vyskytuje celkem 86 ptfijmeni. Nositelé téchto jmen Casto ziskali
sva piijmeni podle toho, Ze se podobali nékterému Zivodichovi (napt. Cdp, Krdlik,
Rezek...), disponovali vlastnostmi téchto zvifat (napi. Beran — ¢lovek tvrdohlavy) nebo
je napt. chovali, obchodovali s nimi apod. Pfijmeni odvozend z nazvi ptaka ziskal
¢loveék zejména podle toho, Ze napf. zpival krasné jako ptak (pt. Slavik, Stehlik), nosil
pestré obleCeni (pt. Papousek), podobal se urcitému ptaku (pf. Brabec — roz¢epyteny
jako vrabec) atd. Dalsi moznosti, jak nositel pfiSel ke svému jménu, byl fakt, Ze bydlel

vV domé¢, jehoZ domovnim znamenim bylo prave néjaké zvite. (Mates, 2004)

Beran — z A beran = skopec; hanliva pfezdivka protestantiim; clovek tvrdohlavy; Mo 31
Beranek — zdrobnélina ptijmeni Beran utvotena piip. -ek, to z A beran = skopec;
hanlivd pfezdivka protestantim; clovék tvrdohlavy; Mo 31; téZ podle domovniho
znameni; Ma 24

Blecha — z A blecha = hmyz; ptezdivka malému, hbitému ¢lovéku; Mo 32

Brabec — z A brabec = vrabec; Mo 33; c¢loveék rozCepyteny, neupraveny; téz podle
domovniho znameni; Ma 31

Briina — z A bruna = bily kin; téz druh mlynského kola; Mo 34
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Cap — z A ¢dp = ptak; z A capa = velka noha, tlapa; Mo 39; prezdivka ¢lovéku, ktery
m¢él ndpadné dlouhy nos, dlouhé nohy, vysokou, Stihlou postavu; ¢loveék, ktery se moc
nesmal; podle domovniho znameni; Ma 38

Capek — z A ¢dp = ptéak; z A capa = velka noha, tlapa, zdrobnélina utvofena piip. -€k;
Mo 39; ptezdivka ¢lovéku, ktery mél napadné dlouhy nos, dlouhé nohy, vysokou,
Stihlou postavu; Clovek, ktery se moc nesmal; podle domovniho znameni; Ma 38

Cermak — z A cdermdk = lidovy nazev pro ptika rehka; Mo 39; ¢lovék s Eervenymi
(zrzavymi) vlasy, s ¢ervenou pleti; sedlak hospodafici na ¢ervené pudé; Ma 41

Cervové — piechylena podoba muzského jména Cerv, Cerva, z A cerv; Mo 39

Cizek — z A cizek = ptak; Mo 40; ¢lovek, ktery umél hezky zpivat; vesely clovek;
moravskd ptezdivka Cechiim (kdo se ptest€éhoval z Cech na Moravu); Ma 46

Danék — z A danék = nazev zvitete; v severovych. Cechach danék = kupka sena; Mo 41
Drozd — z A drozd= nazev ptaka; Mo 44
Dudek — z A dudek = nazev ptaka; Mo 45

Havrankova — ptechylena podoba muzského jména Havranek, zdrobnélina z A havran =
nazev ptaka, utvorena piip. -ek; téz prezdivka ¢ernovlasému ¢lovéku; Mo 61

Hejl — z A hyl = nazev ptaka; piezdivka naivnimu ¢lovéku nebo ¢lovéku s Cervenym
nosem; Mo 62

Holoubek — zdrobnélina z ptijmeni Holub, z A holub = ptak, pfeneseny vyznam holub =
ten, kdo se naparuje, volaty ¢lovek; chovatel holubti; téZ podle domovniho znameni; Ma
84

Holub — z A holub = ptak, pfeneseny vyznam holub = ten, kdo se naparuje, volaty
¢loveék; chovatel holubu; Mo 66

Houska — narecné¢ A husa = druh domaciho ptaka; téz z nazvu véci, které maji tvar
podobny huse; Mo 68

Houzar — z A housar = houser (spodoba s> z); Mo 68

Hrdlicka — z A hrdlicka = nazev ptaka; tichy, mirny ¢lovek; ¢lovek s Cervenym krkem;
Ma 91

Hiebcova — pfechylend podoba muzského jména Hiebec, z A hrebec = ktini; Mo 70

Husa — z A husa = domaci ptak; téz zdomovského znameni; vandrovni ranec
mlynatského tovaryse - podle ného prezdivka; Mo 71

Chlan — z A klenn= ryba bélice; Mo 72

Chrobak — z A chrobak = brouk; Mo 73
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Chroust — z nazvu brouka; téz prezdivka hubenému ¢lovéku; Mo 73
Jelen — z A jelen = nazev lesniho zvifete; téz podle domovniho znameni; Mo 76
Jelinek — zdrobnélina z A jelen utvotena ptip. -ek; Mo 76

Jefabek — zdrobnélina z A jerab = nazev stromu, nazev ptaka, utvoiena piip. -ek; podle
domovniho znameni; Ma 106

Kacur — z A kacer = ndzev vodniho ptéka; Mo 79
Kapr — z A kapr = ndzev ryby; Mo 81
Karasovéa — prechylena podoba muzského jména Karas, z ndzvu ryby; Mo 81

Kavkova — ptechylena podoba muzského jména Kavka, z A kavka = havranovity pték;
Mo 82

Kobylka — zdrobnélina z A kobyla; nazev hmyzu; ndzvy ridznych femeslnickych
pomticek; Mo 87

Kocourek — z A kocour, zdrobnélina utvoifena piip. -ek; Mo 87

Kohout — z A kohout; podle domovniho znameni; ¢lovék popudlivy, bojovné naladény;
Ma 121

Kokes — z A kokes = kohout; sté. kokes = muzsky pohlavni organ; Ma 121
Koliha — z A koliha = nazev vodniho ptaka; Mo 88
Kolouch — z A kolouch = mladé¢ srny; Mo 89

Konopasek — z nate¢niho A konopasek = konipas, vychodocesky téz kobylka lu¢ni; Mo
90

Kos — z A kos = nazev ptaka; Mo 91
Kosik — zdrobnélina z A kos = druh ptaka, utvoteno pfip. -ik; Mo 91

Kotrlik — z A kotrla = skfivan; ze slovesa kotrlat se = kutalet se, utvofeno ptip -ik; Mo
92

Kozel — z A kozel; Mo 93

Kozova — piechylena podoba muzského jména Koza, Kozovy, z A koza = domaci zvifte;
Mo 93

Kréalik — z A kralik = hlodavec; Mo 94

Krélikova — piechylena podoba muzského jména Kralik, z A kralik = hlodavec; Mo 94
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Kukacka — z A kukacka = nazev ptaka; kvétina; Mo 99

Kuliskova — ptechylena podoba muzského jména Kulisek, to je zdrobnélina utvofena
ptip. -ek z A kulich = syéek; Mo 99

Lastovka — z ndzvu ptéka viastovka, zjednodu$ena vyslovnost skupiny vl > | (nafeci);
Mo 103

Linduskova — pfechylena podoba muzského jména Linduska, z A linduska = nazev
ptaka; Mo 106

LiSka - z A liska = nazev zvitete; Clovek rySavy, chytry; Mo 107
Lunacek — zdrobnélina z A lun = ptak lundk, utvoreno piip. -acek; Mo 109
Lunak — zdrobnélina z A lurn = ptak lunak, utvoteno piip. -ak; Mo 109

Nedvédova — piechylena podoba muzského jména Nedvéd, z A medved vzniklo
disimilaci retnych hlasek m > n; podle domovského znameni; Mo 124

PapouSek — z A papousek = pték; prezdivka clovéku, ktery se pestie oblékal; podle
domovniho znameni; Mo 134

Parma —z A parma = nézev ryby; Mo 135

Paukova — ptechylena podoba muzského jména Pauk, to ze staroCeského A pauk =
pavouk; Mo 136

Pelikan — podle domovského znameni; Mo 137
Pénicka — zdrobnélina z A pénice = nazev ptaka, utvofena piip. -ka; Mo 137

Ptacek — zdrobnélina A ptak; pfenesené maly ¢lovek; podle domovniho znameni; téz
¢lovek s pisklavym hlasem, ¢lovek, ktery umél hezky zpivat apod.; Ma 208

Ptak — z A pték; podle domovniho znameni; Mo 150

Rezek — z A rezek = zrzavy ¢lovek; Mo 156

Rocéek — z A rocek = zvife rok staré; Mo 156

Roc¢nak — odvozeno z A rocek = zviie rok staré; Mo 156

Ryba —z A ryba; Mo 160

Rybacek — z A rybak = rybaft; druh ptaka, zdrobnélina utvotena piip. -ek; Mo 160
Rybickova — prechylend podoba muzského jména Rybicka, zdrobnélina A ryba

utvotena piip. -icka; Mo 160
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Ryska — z A ryzka = rezavy kun, krava; z piid. jm. ryzi = Cerveny, vzniklo spodobou
zk > sk; Mo 161

Sejk — ziejmé z A sejc = syc; Mo 206

Sikora — z A sykora = nazev ptaka; ¢lovék maly, Ciperny, pestie se oblékajici; Ma 241 -
242

Skopec — z A skopec = beran; Mo 169

Slavik — z A slavik = nazev ptaka; ¢lovék s péknym hlasem, ¢lovek, ktery krasné zpival;
téz podle domovniho znameni; Ma 221

Slepic¢ka — zdrobnélina z A slepice utvotena piip. -ka; Mo 170
Sokol — z A sokol = nazev dravého ptaka, téz z MJ; Mo 172
Srnec — z A srnec = nazev zvifete; Mo 174

Stehlik — z A stehlik = nazev ptaka; ¢lovék drobny, vesely, krasné zpivajici; ¢lovék
pestie se oblékajici; Ma 232

Straka — z A straka = nazev ptaka; téz strakaty dobytek; podle domovského znameni;
z MJ Straky; Straka mohl byt i nositel vlastnosti - strakaty

Strnad — z A strnad = nazev ptaka; ¢lovek chytajici a prodavajici strnady; ¢lovek pestie
oblékany; ze slovesa vystrnadit = vypudit, vystvat nékoho; Ma 237

Sykora — z A sykora = nazev ptaka; ¢loveék maly Ciperny, pestie se oblékajici; Ma 241 -
242

Spagek — z A $pacek = nazev ptaka; téZ Sep ve mlyng; ve valaiském nafedi ovce se
Sirokym krkem; cloveék casto podiimujici (tlouct Spacky); ten, kdo plasil Spacky;

vyrobce $packt = détskych hracek; téz podle domovniho znameni; Ma 254 - 255

Veverka — z némeckého nafeéniho A Wewer = Weber = tkadlec; téz z A veverka =
nazev hlodavce; Mo 208

Vi¢ek — zdrobnélina ze jména VIk, to z A vlk = nazev Selmy; podle domovniho
znameni; ¢lovek s vlastnostmi vika; Mo 211

VIk — z A vlk = nazev selmy; podle domovniho znameni; ¢lovek s vlastnostmi vika;, Mo
211

Vrana — z A vrana = nazev ptaka; pfid. jm. vrany = ¢erny; ¢lovék s Cernymi vlasy,
vousy; ¢lovek s krakoravym hlasem; Ma 291 - 292

Vranek — zdrobnélina ze staroCeského A vran = havran, utvofena pfip. -ek; Mo 215;
podle V. Matese je piijmeni Vranek odvozeno ze jména Vrana
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Zizala — z A Zizala = destovka, diive t€Z hmyz, drobni Zivocichové; prenesené lidska
chamrad’; Mo 227

10.7 Prijmeni vznikla z nazvu stromii, rostlin, plodin, ¢asti rostlin a

stromu

Motivace vzniku piijmeni utvofenych z nazvi rostlin a stromt je podobné jako
U pfijmeni utvofenych z nazva Zivo¢ichi. Clovék stimto jménem se podobal dané
rostling, mél jeji vlastnosti, péstoval ji nebo sni obchodoval, popiipadé zpracovaval
rostlinné produkty ¢i ¢asti rostlin. Tato skupina pfijmeni je pomérné bohata, ¢ita celkem
68 pfijmeni.
Bobak — z A bob = druh lusténiny; nékdy bobak = strasidlo, straspytel; Mo 32

Boucek — zdrobnélina A buk = listnaty strom; piezdivka mladému, zdravému, statnému
¢lovéku; Mo 33

Bfiza — z A briza; Mo 34
Bucek — z nazvu stromu, zdrobnélina; Mo 35

Cibulka — zdrobnélina z A cibule utvotena ptip. -ka; ¢loveék, ktery mél tvar hlavy jako
cibule apod; Mo 37

Doubek — z A dub = listnaty strom, zdrobnélina utvofena ptip. -ek; Mo 43
Drn —z A drn = kus travniku s kofeny; Mo 44

Dievo — z A drevo; téZ pfeneseny vyznam neobratny; Mo 45

Fiala — z nazvu kvétiny; podle barvy; ten, kdo prodaval fialky; Ma 62
Fialka — z A fialka = nazev kvétiny; ten, kdo prodaval fialky; Ma 62
Halouzka — zdrobnélina z A haluze = vétev, utvoiena ptip. -ka; Mo 59

Hnilicka — z A hnilicka = ptezrala hruska; téz prezdivka slabochu, ptecitlivélému,
poddajnému ¢loveéku; Mo 65

Hor¢icka — z A hor¢ice; zdrobnélina piijmeni Hotky; Mo 67

Hruska — z A hrus = hruSen, utvoieno piip. -ka; téZ podle tvaru téla; podle domovniho
znameni; Ma 94

Hrtsova — pfechylena podoba muzského jména Hrisa, z A Arus = hruSeii; podle tvaru
téla; podle domovniho znameni; Ma 94
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Chmela — z A chmel, utvofeno pfip. -a; Mo 72

Chréastek — z A chrast = ki'ovi, zdrobnélina utvotena piip. -ek; Mo 72

Chvojka — z A chvoji; Mo 73

Chvojsik — z A chvoji; Mo 73

Jahoda — z A jahoda; ten, kdo péstoval jahody; ptezdivka péknému ¢lovéku; Mo 74
Javiirek — zdrobnélina A javor = nazev stromu; Mo 75

Jedlicka — z A jedle = nazev stromu; pfenesené téz urostly, pekny ¢loveék, zdrobnélina;
Ma 103

Kalina — z A kalina = nazev kefe; Mo 80

Kopftiva — z A kopriva = nazev rostliny; prezdivka sarkastickému ¢lovéku; nepoddajny,
zly €lovek; téZ nemanzelské dité; Ma 127

Kofinek — zdrobnélina z A koren utvoiena prip. -ek; lidé sbirajici a zpracovavajici
koteny, byliny; pfenesené téz lovek zdravy; Ma 128

Kostal — z A kostal; ptezdivka tomu, kdo péstoval zeleninu; Mo 92

Koukol — z A koukol= druh plevele; piezdivka hospodafi, ktery mél zaplevelené pole;
Mo 93

Ktenek — zdrobnélina z A kien utvorena ptip. -ek; Mo 97

Kuklikova — piechylena podoba muzského jména Kuklik, z ndzvu rostliny; pokrytec;
Mo 99

Lusk —z A lusk = plod hrachu; Mo 109

Makovicka — zdrobnélina z A mak a makovice utvotfena piip. -icka; t¢z A makovec =
makovy kolac, makové pecivo; z MJ Makov

Melounek — zdrobnélina z A meloun utvofena ptip. -ek; prezdivka kulatému ¢loveku;
Mo 116

Melounova — piechylena podoba muzského jména Meloun, z A meloun = zelenina; Mo
116

Mrkvicka — zdrobnélina z A mrkev utvotena piip. -icka; Mo 122

Oklestek — z A oklestek = odseknuta vétev pii odveétvovani stromti, odpadni dievo
ur¢ené k péleni; Mo 130

Osyka — z A osika = ndzev stromu; stary pravopis; Mo 131
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Pazdera — z A pazdero = ¢ast Inéného stonku, ktera se pii zpracovani odira; Mo 136

Razicka — z A ruze, zdrobnélina utvorena piip. -icka; podle domovniho znameni; clovek
S rizovymi tvafemi; Ma 211

Repik — z A Fepik = 16¢iva rostlina; Mo 162
Rezanka — z A Fezanka = nafezana pice; Mo 162

Ripa — z A Fepa = nazev plodiny; hlava; téz podle domovniho znameni; n&kdy téz
Z ptirovnani ,,zdravy jako fipa“; Mo 163

Smola — z A smola = miza jehli¢natych stromt, vyrobek z pryskyftice; téz prezdivka
pomalému ¢loveku, ktery se tahne jako smola; Mo 171

Smrz — z A smrz = nazev jedlé houby; téz prezdivka vrascitému clovéku; Mo 171

Sosnové — prechylena podoba muzského jména Sosna, z A sosha = borovice; pienesené
urostly ¢loveék; Mo 172

Soucek — zdrobnélina z pfijmeni Suk, to z A suk = zbytek po vétvi v kmenu; pfenesené
¢loveék zdravy, neustupny, nemluvny; z A soucek = uzlik; ¢lovék tvrdy, tvrdohlavy; Ma
228

Stoklasa — z A stoklasa = nazev plevele svetep stoklasa; Mo 175

Suk — z A suk = zbytek po vétvi v kmenu; pienesené Cloveék zdravy, neustupny,
nemluvny; ¢lovek tvrdy, tvrdohlavy; Ma 228

Safranek — zdrobnélina z A Safidn = nazev rostliny; prezdivka zrzavym lidem; utvofeno
ptiponou -ek; Mo 179

Sipek — z A Sipek = nazev plodu plané riize; Mo 183
Stovitek — z A $tovik = nazev rostliny, zdrobné&lina utvofena piip. -ek; Mo 191
Stovik — z A §tovik = nazev rostliny; Mo 191

Travni¢ek — z A travnik = misto porostlé travou, zdrobnélina utvofena pftip. -ek;
prenesen¢ ¢lovek, ktery si na travniku postavil domek; Mo 199

Trnka — z A trnka = nazev kefe a jeho plodu; trnka na Moravé = Svestka; cloveék
s o¢ima jako trnky; clovek pichlavy, ktery rad popichoval; téz trpce se tvarici; Ma 265

Trs — z A trs = shluk rostlin, téz kef'; Mo 200
Ttiska — z A triska = Glomek dfeva; té€z prezdivka hubenému ¢loveéku; Mo 201

Vokurkova — piechylena podoba muzského jména Vokurka, z A okurka = druh
zeleniny; Mo 213
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Voiech — z A orech = skotapkova plod, protetické v; Mo 214
Voftisek — zdrobnélina z A orech, protetické v; Mo 214

Vosicka — zdrobnélina z A osika = listnaty strom

Votruba — z A otruba = slupky zrna; Mo 215

Vovesny — z A oves = druh obili; Mo 215

Vrba — z A vrba = strom; téZ A vrba = nemanzelské dité; Mo 215
Vrbka — zdrobnélina z A vrba = strom; nemanzelské dité; Mo 215

Zelinka — zdrobnélina ze jména Zelina utvoifena ptip. -ka, z A zelina = zelena bylina,
zelené misto; Mo 222

Zaloudkova — piechylend podoba muzského jména Zaloudek, které je zdrobnélinou
z ptijmeni Zalud utvotenou ptip. -ek, z A Zalud = plod dubu; téz podle domovského
znameni; v moravském naiedi Zalud = zaludek; Mo 225

Zalud — z A Zalud = plod dubu; téZ podle domovského znameni; v moravském natedi
Zalud = zaludek

10.8 Prijmeni vznikla z nazvi nastroja a predméti, vyrobkii a véci,
S nimiZ se pracuje

Tuto skupinu tvoii 62piijmeni. Velka ¢ast je odvozena od pfedmétl, s kterymi
¢loveék pracoval a ptichazel kazdodenné do styku (napt. Cihla, Naprstek, Uhlikova atd.).
Neékdy ziskal ¢lovék jméno podle toho, ze se dané véci podobal (napt. Lopata — mél
ruce jako lopaty), k ptijmeni Perina ziejmé piiSel ¢lovek tak, ze rad spaval. Néktera
piijmeni maji i pfeneseny vyznam (napt. Kabela — ¢lovek, ktery se mracil, Zastéra —
zaminka). N&které predméty mohly byt téZ domovskym znamenim, obyvatel tohoto
domu pak podle znameni dostal své jméno. (Mates, 2004)

Bambas — z A bambas = druh tkaniny; Mo 29
Bouda — z A bouda = pfistiesek; Mo 33

Cihla — podle pfedmétu, s nimz pracuje; Mo 37
Cicha — z A cicha = lozni pradlo; Mo 37

Cepelak — z A cepel = nabrousena ¢ast noze, sekyry apod. utvofeno piip. -ak; Mo 39
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Cihak — z A ¢ihdk = kovaisky nastroj; téZ ze slovesa &ihat; Mo 40

Dudlicek — z A dudla = brbla; ze slovesa dudlat = brumlat, sat, zvatlat; zdrobnélina
utvofena ptip. -ik + -ek; Mo 60;

Dunka — z A dunka = dyné&; z A duna = prkénko (hornicky termin); Mo 61
Hlinka — z A hlina; téz kopac hliny; ten, kdo zdi hlinou misto malty; Mo 64

Hrabanek — zdrobnélina z ptijmeni Hraba, z A hraba = motyka; téz ze slovesa hrabat;
Mo 86

Hromadova — piechylena podoba muzského jména Hromada, ¢lovek, ktery mél néco

vy

spoleéného s hromadou, tj. stérkaf, hra¢ karet (tzv. hromadky), ¢loveék Zijici
na hromadce apod.; Ma 107—-108

Hiebikova — pfechylena podoba muzského jména Hiebik, z A hiebik = kovovy vyrobek;
téz podle domovniho znameni; Mo 87

Chochol — z A chochol, chocholka; Mo 90

Kabele — z A kabela = brasna, kapsa, velka usta; ze slovesa kabelit se = mor. naf.
zamracit se; Mo 97

Kabelka — zdrobnélina z piijmeni Kabela, Kabele, z A kabela = brasna, kapsa, velka
Usta; ze slovesa kabelit se = mor. naf. zamracit se; Mo 97

Kalisek — zdrobnélina z A kalich; Mo 80
Klicka - z A klika = ¢ast dvefi, zdrobnélina utvofena piiponou -ka; Mo 103
Klika — z A klika = ¢ast dvefi; Mo 103

Kopackova — piechylena podoba muzského jména Kopacka, z A kopacka = motyka; Mo
109

Kordik — zdrobnélina ze jména Kord = druh zbrané nebo provaz, utvoteno pfip. -ik; Mo
110

Kosik — z A kosik; kosak = proutény ul; Mo 92

Kropacek — zdrobnélina z A kropd¢ = nadoba na zalévani, téz kropenka v kostele,
utvoreno piip. -ek; Mo 116

Krajic — z A krajic = ukrojeny kus chleba; No 94
Krbec — z A krb; budka pro holuby; toulec; Mo 115

Kruzik — zdrobnélina z A kruh, utvofena piip. -ik; Mo 117
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Kuklovéa — ptechylena podoba muzského jména Kukla, z A kukla = kapuce; sit’ na ryby;
Mo 120

Kutinova — ptechylena podoba muzského jména Kutina, z A kutina = ¢elednik; budka,
kout; Mo 122

Lavicka — zdrobnélina z A lavice, lavka utvotena ptip. -icka; Mo 104

Lnénickova — prechylena podoba muzského jména Lnénicka, z A [nénicka = Inéna
tkanina; Mo 130

Lopata — z nazvu nastroje; ¢lovek s tvarem rukou jako lopata apod.; Mo 108

Mad¢éra — z A madera = vysoka Cepice; tanec; téz ze starého nazvu nar. jménaMadar,
Mo 133

Melka — z A melka = meziprodukt pii mlynaiském zpracovavani zrna; téz sousto; Mo
142

Meéficka — z A méricka = zeméméri¢; zdrobnélina z A mérice = dutd mira; Mo 143

Moty¢akova — piechylena podoba muzského jména Motycak, z A motyka = nastroj
na kopani; Mo 121

Naprstkova — ptechylena podoba muzského jména Naprstek, z A naprstek = pomticka
pii Siti; pfenesené téZ nepatrné mnozstvi; Mo 151

Patdk — z A paték— pét grost; hrnec na pét zejdliki; nastroj na strouhani pat dievakd;
téZ ze slovesa patat se = nemotorn¢ se lisat; Mo 165; ¢lovek s velkymi chodidly; VW

Pefina — z A perina; Mo 169

Picka — z A picka = mala pec; téz ze staro¢eského A picek = krmny vepi; Mo 170
muze byt i prezdivkové jm.

Pinta — z A pinta = dutd mira; nadoba s vikem; stuha, opasani; Mo 172

Pletka — z A pletka = pleticha, nafe¢né¢ pomluva; malichernost; pomtcka na chytani
ptakt; Mo 174

Pliskovd — ptfechylenda podoba muzského jména Plisek, z A pliSek = koziSek;
zdrobnélina A plech; Mo 175

Roubi¢ek — zdrobnélina A roub, roubik, utvofeno ptip. -ek; Mo 196

Radek — zdrobnélina z A 7dd = poiadek; &ast tkalcovského stavu; utvoreno piip. -ek; Mo
200

Sekyra — z A sekyra; Mo 166

Stropek — zdrobn¢lina z A strop utvotena ptip. -ek; Mo 220
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Séatek — zdrobnélina A sat = $aty, utvofeno piip. -ek; Mo 180

Sestak — z A Sestdk = mince; téZ $est ok na kostce; ¢len souboru $esti; Mo 228

Sip — z A §ip = stiela; téZ podle domovského znameni; Mo 230

Skopek — z A §kopek = dfevéna nadoba; u Opavy a Perova = skopec; Mo 184
Skopik — z A Skopek = dievéna nadoba; u Opavy a Pierova = skopec; Mo 184
Spi¢ka — z A $picka = hrot, zdrobnélina; Mo 236

Sopik — zdrobnélina utvofena piip. -ik z A Sopa = kiilna, téz mandel na poli; Mo 187
Stétka — z A $tétka = néstroj K natirani; nazev kvétiny; Mo 190

Talit — z A tali = nddoba, ze které se ji; Mo 246

Toula — z A toul = toulec, téZ ze slovesa toulat se; Mo 252

Uhlikovd — pfechylena podoba muzského jména Uhlik, zdrobnélina ze jména Uhl
utvoiena ptip. -ik, z A uhel, uhli = topivo; Mo 257

Vodrazka — z A vodrdzka = ten, kdo se odrazil (tzn. uprchl); A odrazka = zatizeni ve
mlyné; vytlu¢ena ruda; odpad pfi strouhani Sindelti; Mo 269

Vosatka — zdrobnélina z A osada, osazeni; Mo 272
Zaruba — z A zaruba = ohrada ze dieva; zasek; téZ se slovesa zarubat; Mo 280

Zastérova — prechylend podoba muzského jména Zastéra, z A zdstéra = Cast odévu; téz
zdstéra = zaminka; Mo 280

Zavora —z A zavora = zabrana; Mo 280

v__r

10.9 Prijmeni narecni

V této skupiné se vyskytuji piijmeni nejriiznéj$iho nafecniho plivodu. Najdeme
zde piijmeni vznikla ze slov uZivanych v moravském nafeci (lasské, valaSské, slezské,
hanacke), dokonce i z nafe¢i polského. Nékolik piijmeni je piivodem z nateci ¢eskych,
ale kupodivu jen Ctyfi piijmeni jsou z nafeéi jihozapadoCeského (Baboucek, Callta,

Kvacek, Zetek).
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Babka — zdrobnélina A baba, baba; pfezdivka zbab&lému ¢lovéku; Mo 28; téz lidovy
nézev houby; sykora babka; lidovy nazev pro blatouch®

Baboucek — zdrobnélina utvofena piip. -ek z natr. A babouk = natecné pavouk; Mo 28

Brunclikova — ptechylena podoba muzského jména Brunclik = hrdina povésti; z A
brunclik = mor. naf. baculaty chlapec; Mo 34

Calta — ze st¢. A calta, tam z bav. nafe¢i = druh pleteného peciva; nafe¢né vanocka; Mo
37

Coufal — ze slovesa couvat, nai. coufat = jit, jet pozpatku; Mo 38

Carny — z nafe¢niho tvaru piid. jm. cerny; Mo 39

Gargos$ — z moravského A gargula = ¢epec; Mo 54

Gazdikova — ptechylena podoba muzského jména Gazdik, z lasského
a moravskoslovenského A gazda = hospodaf, rolnik; zdrobnélina utvoiena piiponou -ik;
Mo 55

Golas — z nafe¢niho a polského piid. jm. goly = holy; Mo 55

Golas — z nafe¢niho a polského piid. jm. goly = holy; Mo 55

Hulan — z valasského slovesa huldnat = hulékat; z A hulan = vojék u jezdectva

Hunkova — pfechylena podoba muzského jména Hunck, Huika, zdrobnélina ptijmeni
Huna utvofena piip. -ka, z nafe¢niho A husiia = houné; Mo 70

Chytka — z A slezského nateci chytka = fortel; Mo 73
Jeficha — z nare¢niho A jericha = teticha; Mo 76

Kalc¢ikova — pfechylend podoba muzského jména Kal¢ik = nafec¢ni zdrobnélina piijmeni
Tkadlec, Kadlec; Mo 80

Kanda — z nafe¢niho slovesa kandat = zZvanit; Mo 81

Kobera — z vychodomoravskeho A kobero = bficho; z nafe¢niho slovesa kobrtat se
kolébavé jit

Kocura — z A kocour, vychodomoravské naieci; Mo 87

Konopova — ptechylena podoba muzského jména Konopa, z nate¢niho A konopa
konopi; Mo 90

Kotik — z nafe¢niho A kot = kocour, zdrobnélina; Mo 92

*http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?lang=en&art=3447
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Kotlar — nafe¢né vyrobce kotli; Mo 92
Kotrba — z nafeéniho A kotrba = hlava; Mo 92

Krej¢ova — prechylena podoba muzského jména Krejca, narecni podoba A krejci; Mo
95

Kumhera — z valasského nafecniho A kumhar = stojan na zavéSeni kotle nad ohnistg;
Mo 99

Kvacek — jithoCeskym natrecim tuiin; Mo 101

Minaftik — zdrobnélina z ptijmeni Minaf, to z nafecniho A mlyndr, utvoieno ptip. -ik;
Mo 119

Moule — z nafe¢niho A moule = Usta; vole; Mo 121

Pacola — z A pacol = slezskym nafe¢im packa, lasskym nafe¢im A pacolek = plocha;
Mo 133

Paryzek — z nafe¢ni zdrobnéliny A parez = pafez; Mo 135

Roucka — z moravského A roucek = kdo ma zmrza¢enou ruku nebo ji nema; z A roucka
= drzatko; téz z MJ Roucka (nyni Riizdka) na Vsetinsku

Skybik — zdrobnélina piijmeni Skyba utvotena piip. -ik, z nafe¢niho A skyba = skyva
(krajic chleba); Mo 170

Smékal — z nafe¢niho slovesa smékat = skakat; Mo 171

Sam3ula — hanac. nat. A Samsi = chrasti, zbytky po otypkéch; samtat = kulhat; Samsik =
rdkosovy nebo slamény kosik; Mo 180

Santa — z nafe¢niho slovesa §antat = Sourat se, plést nohama; z p¥id. jm. Santavy =
kulhavy; ze slovesa santovat = zertovat, dovadét; téZ z nazvu lé¢ivé rostliny Santa
lékarska; Mo 180

Sebela — z nateéniho slovesa Sebelit se = hybat se, muchlat; Mo 181

Sohajovéa — piechylena podoba muzského jména Sohaj, z nafe¢niho A Suhaj = jinoch,
mlady hoch; Mo 187

Spetik — z moravského A speta = $petka, zdrobnélina utvofena piip. -ik; Mo 188
Suhaj — z nafeéniho A Suhaj = jinoch, mlady hoch; Mo 192

Sumpelova — prechylena podoba muzského jména Sumpel, Sumpela, z nafe¢niho a
staroCeského A sumpela = nepotradna osoba; Mo 192

Tintérova — pfechylend podoba muzského jména Tintéra, z natecniho ptid. jm. tintérny
= titérny; vychodoceské naiecni A tintéra = mala osoba, loutka; Mo 197
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Vejvarova — piechylena podoba muzského jména Vejvar, Vejvara, z vychodo¢eského
nafe¢niho A vyvar = mokiina v poli; téz vyvérajici pramének; téZ z némecké narecni
podoby A Weber = tkadlec, nebo ze sttedohornonémeckého A wiwaere = maly rybnik;
Mo 207

Vrubel — z nafe¢niho polského A vrubel = vrabec; Mo 216

Vytiska — z nafe¢niho A vytiska = stluc¢ené maslo; ze slovesa vytisknout = téz zahnat;
Mo 217

Zedek — patrné za jméno Zetek, které je zdrobnélinou ze jména Zet, to je odvozeno
z jihoCeského A zet = zet, ve staré Cestin€ i Svagr; Mo 222
10.10 Pt#ijmeni vznikla ze staroceskych apelativ

Do této skupiny patii pfijmeni, kterd jsou odvozena z apelativ, jejichz ptivod je
nam dnes jiz zcela nezndmy a bez pomoci slovnikil staro€estiny jen tézko odhalime
etymologii slov. N¢kterd apelativa dnes jes$t¢ uzivame, ncékterd v piivodnim vyznamu,
nékterd ve zcela odliSném kontextu, poptipad¢ je jejich vyznam posunut (napt. Kuzel —
st¢. hlava preslice, dnes trojrozmérné oblé téleso, Socha — st¢. ty¢ k nabodavani, dnes
umélecké dilo).

Babinec — ze sté. A babinec = zbabélec; nate¢né kopka jetele; Mo 28;

Burda — ze st¢. A burda = himotny, silny ¢lovek, zavality, na Chodsku svrsek v kartach;
Mo35; sté. burda = boute, svar, hadka, ptfenesené clovék bouflivy, uradzlivy, popudlivy;
Ma 34;

Caha — z A caha = ten, kdo byva posledni; Mo 36;

Cada — ze sté. A dad = hoch, ¢ada = divka; nékdy z A cad = kout; penesené opaleny
Clovék; Mo 38;

Cadkovéa — piechylena podoba muzského jména Cadek; zdrobnélina jména Cada; Mo
38,

Karban — ze starého A karban = vé¢na loterie, hra v karty; Mo 99;
Korbel — z A korbel = nadoba; Mo 110;

Kotr¢ — z A kotr¢ = jednoduché kormidlo; ty¢ k nabodavani otypky; chrasti; houba;
maly ¢lovék; Mo 113;

KozZina — ze staroCeského A koZina = kozZeSina; Mo 113;

Kréka — zdrobnélina z A kr¢ = patez, Spalek; zakrsek, utvofeno piip. -ka; Mo 115;
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Krska — z A krska = levice; Mo 116;

Kures$ — z A kurs = piedepsané modlitby; stihn. kursen = kabat podsity koZeSinou, ¢esky
krzno; vlozené -e- pro snazsi vyslovnost; Mo 100;

Kuzel — z A kuzel = hlava pteslice; Mo 122;
Lazna — ze staro¢eského A lazna = lazen; Mo 126;

Lazni¢ek — zdrobnélina, ze staroCeského A lazna = lazen, zména vlivem pfirozeného
rodu;

Laznic¢ka — zdrobnélina, ze staro¢eského A lazna = lazen; Mo 126;
Loskot — ze staro¢eského A loskot = himot, hukot; Mo 131;
Méstka — z A mestka = kieCova Zila; Mo 143;

Mizera — ze staro¢eského A mizera = bida; ubozak; Mo 146;

Nepozitkova — piechylena podoba muzského jména Nepozitek, z A nepozitek = stary
vyznam neuzitek; prezdivka neuzite¢nému ¢loveéku; Mo 125;

NesSpor — ze staroCeského A nespor = Cas mezi polednem a vecerem; nespory
odpoledni poboznosti; Mo 153;

Pernicova — piechylena podoba muzského jména Pernica, Pernice, to z A pernica
hlinéna nadoba, misa; Mo 168;

Pipek — z A pipek = posméch; Mo 172; posmé$ny posunek, pohrdavé gesto; VW,
Pop — ze staroCeského A pop = knéz; Mo 179;

Profant — ze staroceského A profant = proviant; Mo 182;

Ré&z —z A raz = kulicka; Mo 189;

Sochor — z A sochor = silna ty¢; penesené ¢lovek velmi silny; Mo 213;

Sochové — piechylena podoba muzského jména Socha, ze staroceského A socha = ty¢,
dievény sloupek; kle¢ pluhu; Mo 213;

Sadek — zdrobnélina z pi{jmeni Sad utvoieno piip. -k, ze sté. A Sad = staiec; Mo 224;

Satra — z A §dtro, staroeské Satr = hrubé platno; ze slovesa sdtrat = hmatat, nebo Sdtrat
se = loudat se (u Polné); Mo 226;

Spala — ze staroteského A $pal = $palek; Mo 235;

Talafousové — prechylena podoba muzského jména Talafous, ze staro¢eského A talafus
= vyzvédag, Speh; diftongizace U > ou; Mo 246;
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Truneckova — prechylend podoba muzské jména Trunecek, Trunecka, z A trunk, trunk =
dousek, napiti, napoj; Mo 254;

10.11 Prijmeni oznacujici vék, prisluSnost ke skupiné, abstraktni jevy

vvvvv

zatadit do konkrétnéjsich skupin. Jedna se napt. o apelativa abstraktni. Nékdy je ptivod

ptijmeni vykladan i vice zptsoby, nebylo proto mozné zatadit do urcité skupiny.
Hodinka — zdrobnélina z A hodina utvotena piip. -ka; téz A hodinka = poboznost; Mo
65

Hosek — zdrobnélina ptijmeni Hoch, z A hoch = chlapec; z némeckého piid. jm. hoch =
vysoky, veliky, hrdy; téz z lidového ndzvu ptéaka volavky; Mo 85

Chasak — z A chasa = ¢eled’, mladez ze vsi; Mo 72

Chlad — z A chlad; Mo 90

Chladkova — ptechylena podoba muzského jména Chladek, zdrobnélina z pfijmeni
Chlad utvofena pfip. -ek, z A chlad; Mo 90

Kaderka — zdrobnélina z piijmeni Kadera, z A kadera = kadefe, vlasy; valasské A
kadera = studanka; Mo 98

Kavala — z A kaval = kus; téz svrsek v kartach; pastyiska pistala; Mo 82

Metelcovd — piechylena podoba muzského jména Metelec, z A metela, metelice =
vanice; Mo 143

Mezera — z A mezera; Mo 117

Mracek — zdrobnélina z A mrak; prenesen¢ Clovek, ktery se neustale mraci; ze slovesa
mracit se, utvofeno pfip. -ek; Mo 148

Muzik — zdrobnélina z A muz utvotena piip. -ik; Mo 123
Necas — z A necas = Spatné pocasi; Mo 152
Pachol — z A pachole, pacholik = chlapec; téz z nazvu rozliénych nastroji; Mo 133

Parobkova — ptechylena podoba muz. jména Parobek, Parobka, z A parobek = vyrostek;
Mo 165

Patek — z A patek = paty den v tydnu; Mo 135
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Peroutka — z A peroutka = svazek peti; kiidélko; palka Satku; Mo 168

Podzimek — zdrobnélina z A podzim utvoiena piip. -ek; piezdivka star§imu ¢lovéku; Mo
144

Pokuta — z A pokuta = trest; Mo 145
Pomije — misto A pomyje = voda po myti nadobi, kteréd se davala dobytku; Mo 145

Popelka — osoba umounéna od popela; kus platna vybéleného popelem; nekvaseny
podpopelny chléb; Mo 179

Prach — z A prach; Mo 147
Prasek — zdrobnélina A prach = neéistota; téZ A prdsek = mlynaisky ucen; Mo 181
Ptihoda — z A prihoda; Mo 184

Sobota — z A sobota = nazev dne v tydnu; Mo 213; kdo pochazel ze Sobotky; kdo se
narodil v sobotu; Ma 226

Spoustova — prechylena podoba muzského jména Spousta, z A spousta = ptivodné néco,
co se spustilo; velké mnozstvi; rozpustilost; Mo 216

Svédinek — zdrobnélina z A svédina = liej, utvoieno ptip. -ek; Mo 222

Sramek — z A §rdm = jizva, zdrobnélina utvofena piip. -ek; prenesené téz Glovek
poznamenany jizvou; Mo 237

Stérba — z A stérbina; Mo 239

Strba — z A Stérbina= skulina; Mo 191
Strbék — z A stérbina = skulina; Mo 191
Vichta — z A vich = véchet = svazek; Mo 265
VIna —z A vina = textilni surovina; Mo 268

Vodenka — zdrobné¢lina z A voda>vodenka; z A oddenek = ¢ast rostliny; Mo 269

10.12 Prijmeni vznikla z nazvu pokrmii

Do této skupiny byla zafazena piijmeni, kterd vznikla z nazvl pokrmi.
Oznacovala cloveéka, ktery mél rad toto jidlo, podobal se wurcitému pokrmu
(napt. Pecinka — sed¢l nehnuté jako pecen€), vyrabél nebo prodaval né&jaky
potravinaisky produkt (napi. Kroupa) apod.
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Haluskova — ptechylena podoba muzského jména Haluska, to z nazvu téstoviny

Houska — z ndzvu pozemku, nebo z A houska = zahu$téna omacka; z ptijmeni Houzka
(spodoba z > 5); Mo 86

Koblizka — z nazvu peciva; zdrobnélina; Mo 87
Kroupa — z A kroupa = mlynsky vyrobek; nékdy piezdivka krupafi, mlynati; Mo 96

Kvasnic¢ka — z A kvasnice = drozdi; kvasnicka = prodava¢ drozdi; na Vodnhansku nazev
pro kynuté buchty, vdolky; Mo 122

Masak — z A maso; nafeéné A masak = tuhyk; ale také houba rizovka; téz kos§ na maso;
Mo 138

Mazanec — z A mazanec = druh peciva; téz z pfid. jm. mazany = vychytraly; Mo 140
Medek — z A med= v¢eli produkt; Mo 116

Mleziva — z A mlezivo = prvni matei'ské mléko po porodu; Mo 146

Mlsek — zdrobnélina z A mls = pamlsek; ten, kdo mlsa, utvoieno ptip. -ek; Mo 120
Odvérka — z A odvarka = polévka, omacka; Mo 158

Pecenkova — prechylena podoba muzZského jména Pecenka, zdrobnélina piijmeni
Pecene = ten kdo sed€l nehnuté€ jako pecené na pekaci; Mo 167

Pecinka — zdrobnélina ptijmeni Pecené = ten kdo sedél nehnuté jako pecené na pekaci;
téZ z moravské varianty nazvu houby pecarky; Mo 167

Polivka — z ndzvu jidla; Mo 145
Rosol — z A rosol; Mo 196

Rosulkova — piechylena podoba muzského jména Rostlek, zdrobnélina z A rosol
utvofena ptip. -ek; Mo 196

Sadlovd — prechylena podoba muzského jména Sadlo, oznaceni tlustého ¢lovéka;
prenesené A sadlo = rozum; Mo 203

Slanina — z A slanina = vyuzené vepiové sadlo; Mo 170

Svacinova — ptfechylena podoba muzského jména Svacina, z A svacina; Mo 178
Syrovétka — z A syrovatka = tekutina, ktera zbude pfi vyrobé tvarohu; Mo 223
Vomacka — z A omacka, protetické v; Mo 213

Zahour — z A Zahour = borivkova omacka; té7 ze slovesa Zdhat = palit, hotet; prenesenc
ten, komu hotela hlava, tj. byl zrzavy; Mo 285
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Zemli¢ka — zdrobnélina utvofena piip. -icka z A Zemle = houska, drobné peéivo; Mo
286

Zurek — z A Zurek = druh polévky; téz zdrobnélina nafe¢niho A Zir = kalna voda, blato;
Mo 287

Zirek — z A Zurek = druh polévky; téz zdrobnélina nateéniho A Zir = kalna voda, blato;
Mo 287

10.13 Prijmeni prezdivkova

Do této skupiny jsou zatazena piijmeni, ktera bychom mohli jist¢ umistit i do
jinych skupin, Casto ale maji pfeneseny vyznam nebo jsou v literatufe pfimo uvedena

jako prezdivky.

Baban — z A baba, baba, piezdivka zbab&lému; Mo 28
Brazda — z A brazda; piezdivka oraci; Mo 33

Hladecek — z A hlad, zdrobnélina utvofena ptip. -ecek; piezdivka nenasytnému nebo
lakomému c¢lovéku; Mo 64

Mréz — z A mraz; Mo 148; ¢lovék s Sedymi vlasy nebo vousy; Ma 174

Mrézek — zdrobnélina z A mraz; pienesené ¢lovék Sedivy, jakoby jinovatkou pokryty,
utvoreno ptip. -ek; Mo 148

Nerad — z ptislovcenerad = s nechuti, z donuceni; Mo 153
Nevole — z A nevole = nechténi; valasskym nafe¢im nevole = churavost; Mo 154

Otcenasek — zdrobnélina z pfijmeni Otcena$ utvotena piip. -ek, to z A otcends =
prezdivka prediikava¢i modliteb na procesich; Mo 161

Pikous — patrné piknosy ¢lovek = ¢lovek s nosem nahoru; Mo 171

Psohlavec — ten, kdo mél psi hlavu (nadavka); Mo 184

Puchyt — z A puchyr= otlak, odfenina; téZ pfezdivka nadutému ¢lovéku; Mo 150
Rozum —z A rozum; Mo 197

Skok — z A skok; piezdivka rychlému ¢lovéku

Sasek — z A §asek = komediant, klaun; Mo 226
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Skoda — z A skoda; Mo 184
Tanecek — z A tanec, zdrobnélina utvotena pfip. -ek; Mo 195

Vodi¢ka - zdrobnélina z A voda utvofena piip. -icka; Clovek, ktery pil jen vodu;
ptezdivka opilci nebo hostinskému; Mo 269

10.14 Prijmeni nezaiazena

Nezatazené ziistalo pouze jedno pfijmeni vyskytujici se na Vltavotynsku. Je jim

ptijmeni Lagron, které vzniklo zkomolenim jména plukovnika La Corona.

Lagron — zkomolenina jména dragounského plukovnika La Corona (La Cron); Mo 124
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ZAVER
V této diplomové praci jsem se zameéfila na analyzu antroponomastického
materialu v Tyné nad Vltavou. Konkrétné se tato prace zabyva piijmenimi utvofenymi

z apelativ. Navazuje na mou bakalaiskou praci, v nizbyla analyzovana pfijmeni vznikla

zvlastnich jmen osob, tzv. deantroponyma.

V Uvodu diplomoveé prace predstavuji téma a cil, pfipominam zakladni odbornou
literaturu a zpusob ziskani materialu. Nasleduje metodologie, podle které bylo pfi psani
prace postupovano. Nejprve bylo nutné prostudovat odbornou literaturu zabyvajici
se onomastikou, zejména pak antroponomastikou. Seznamila jsem se také
s bakalarskymi a diplomovymi pracemi, které se vénuji podobnym témattim. Teoreticka
¢ast obsahuje obecné poznatky z onomastiky. Je zde popsana historie a vyvoj této
lingvistické discipliny, jak se postupné diferencovala a utvafela. Jsou zde zminény
nejdulezitéj$i jazykovédné prace, které vyznamné piispély k rozvoji onomastiky.
V dalsich kapitoldch je pozornost vénovana vzniku a vyvoji piijmi a piijmeni,
Klasifikaci vlastnich jmen, proprii. Pfipojeny jsou informace o frekvenci piijmeni

v Ceské republice, o pravopisu a piechylovani piijmeni. K teoretické Gasti jsem

vvvvv

StéZejni Cast celé prace tvoii vyzkumna €ast, v niz jsou analyzovéana piijmeni
utvorend ze jmen obecnych, tzv. deapelativa. Soupis pfijmeni jsem ziskala ze statistik
Ministerstva vnitra pii SCitdni obyvatel v roce 2011. Tato pfijmeni byla déale délena
do skupin podle pivodu slova, ze kterého vznikla. Hlavnim kritériem pii téidéni
pfijmeni bylo hledisko tematické. Celkem bylo analyzovano 1085 pfijmeni. Rozd¢lila
jsem je do ¢trnacti skupin, v nichz jsou pro vétsi prehlednost piijmeni délena do dalsich
mensich podskupin. Nejbohatsi skupinu tvofila jména némeckého ptvodu, kterych je
celkem 218. Nasli bychom zde pfijmeni odvozend z mistnich jmen (napt. Prager,
Visinger), pfijmeni utvofena z nazvt povolani (napi. Bauer, Muller, Vagner), piijmeni
vznikla znazvi zvifat ¢ rostlin  (napf. Fuchs, Rosenzweig), pftijmeni
vzniklaz oznacovani vlastnosti nositele (napt. Schwarz, Klein), z pojmenovani ¢innosti
(napt. Pfauser, Sverma) a pfijmeni odvozena zdalsich nejrizngjsich apelativ
(napt. Kohl, Zoch aj.). Druhou nejpocetnéjsi skupinou byla pfijmeni odvozena
z ¢eskych slovesnych zakladii a tvarti, pojmenovavajici ¢innost, stav i zménu stavu.
Téch bylo celkem 130 a byla rozdélena jest¢ do mensSich podskupin — na pFijmeni

ze slovesného zakladu (Bumba, Cupdk, Curda, Dopita), p¥ijmeni utvofena z piicesti
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minulého sloves, kterych se v seznamu vyskytlo celkem 66 (napt. Docekal, Dockal,
Dohnal, Musil, Zatloukal aj.), a ptijmeni sloZzena. Ta se v souboru analyzovanych
pfijmeni vyskytla pouze Sestkrat (Kalvoda, Stavinoha, Strasirybka). Nasleduje skupina
piijmeni vzniklych z mistnich jmen, v niZ bylo napocitano celkem 121 pfijmeni. I tato
skupina je jesté délena do podskupin — piijmeni vznikla z vlastnich jmen mistnich,
celkem 63 piijmeni (Dolansky, Lhotdk, Vosicky) a piijmeni vznikla z mistnich jmen
obecnych, celkem 37 (Horak, Kopecky, Zavesky aj.) Do této skupiny fadim jesté
podskupinu piijmeni utvofenou z nazvi narodd, kment a narodnostnich mensin, celkem
21 (Némec, Polacek, Turek aj.). Pocetné bohatou skupinou byla i pfijmeni odvozena
z nazva temesel a povolani, celkem 111 (Koldr, Kovdri, Pekar aj.). Nasledovala
pfijmeni utvofena z adjektiv, charakterizujici fyzické i psychické vlastnosti piivodnich
nositeld, celkem 111 (Bohaty, Dlouhy, Hrubec, Neruda aj.). O néco mén¢ piijmeni, tedy
89, ¢itala skupina jmen utvofenych z nazvi zivocichu (Brabec, Jelinek, Slavik aj.).
Skupina pfijmeni vzniklych s vyuZitim nazvu stromd, rostlin, ¢asti rostlin, v té najdeme
celkem 68 piijmeni (Fialka, Mrkvicka, Vrba aj.). O néco mensi je skupina piijmeni
vznikla z nazvi predméti, vyrobkl a véci, s nimiz se pracovalo. V této skupiné bylo
shromazdéno celkem 62 piijmeni (Kropdacek, Sekyra, Stétka aj.). Pokusila
jsem se vyc¢lenittaké ptijmeni ovlivnéna nafec¢im. Do této skupiny bylo zatazeno celkem
45 prijmeni vzniklych z apelativ nesoucich nafecni rysy ¢eské v uz§im smyslu slova, ale
i nafecni rysy z Moravy a Slezska (Baboucek, Calta, Kocura, Smékal, Vrubel aj.). Dalsi
skupinu tvofi pfijmeni oznacujici vek, pfisluSnost ke skupiné¢ nebo jsou z apelativ
abstraktnich, celkem 33 ptijmeni (Mezera, Popelka aj.).N&ktera piijmeni byla velmi
stard a vychazela ze staroCeskych apelativ. Proto jsem vytvofila jest¢ malou skupinu
piijmeni vzniklych zestaroceskych apelativ, celkem 33 (Krska, Loskot, Nespor aj.).
Celkem 22 pfijmeni zahrnuje skupina piijmeni z nazvi pokrmi (Polivka, Vomacka aj.).
Ptijmeni vznikala Casto z pfezdivek, vybrala jsem celkem 18 pfijmeni tohoto typu
(Sasek, Vodicka aj.). Z pfijmeni ciziho ptivodu byla nejpodetngjsi némecka, o nichz se
zminuji vyse, nasleduje nékolik pfijmeni slovenskych, celkem 9 (Kolarova, Tkacik aj.),
madarskd, celkem 8 (Fazekas, Szabo aj.) a konetné 7 piijmeni latinského plvodu
(Fébera, Kantor aj.). Ve skupiné nezafazenych piijmeni se vyskytuje pouze jedno

piijmeni, Lagron.

Ptekvapivym zjisténim pii psani diplomové prace bylo to, jak vysoky pocet
piijmeni ciziho plvodu (zjm. némeckych) se vyskytuje v Tyné¢ nad Vltavou.

Je to zplisobeno patrné¢ obdobim, kdy byly ceské zemé ovliviiovany némeckymi
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kolonizatory, a také Cilym obchodnim ruchem, ktery na uzemi Tyna nad Vltavou
po dlouha staleti zajistoval obzivu a v jehoZz pribéhu pfichazeli obchodnici z cizich
zemi. Piijmeni odvozena zadjektiv se Vv zZebfiCku cetnosti vyskytu umistila
az na pomyslném ctvrtém misté spolecné s piijmenimi odvozenymi z ndzvu povolani
znaki jedince, proto jsem ocekavala, ze se v Tyné¢ nad Vltavou objevi vice téchto
piijmeni. DalSi zajimavosti byl fakt, ze se na Vltavotynsku vyskytuji pouze Ctyii
piijmeni z apelativ uZzivanych v jihoCeském nafec¢i. Mnohem vice pifijmeni bylo

odvozeno z apelativ nafe¢i moravskych.

Doufam, ze tato prace bude piinosem v oblasti antroponomastiky
na Vltavotynsku a pfinese nejen odbornikiim zajimavé poznatky o vyskytu a ptivodu

pfijmeni v Tyné nad Vltavou.
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PRILOHY

Priloha ¢. 1

Skupina pfijmeni

Pocet prijmeni

Procentualni

zastoupeni

Ptijmeni pivodem némecka 218 20,1%
Ptijmeni odvozena ze sloves 130 11,9%
Piijmeni vznikl4 ze jmen mistnich (MJ) 121 11,1%
Ptijmeni utvofend z ndzvi femesel a povolani 111 10,2%
Piijmeni odvozena z adjektiv 111 10,2%
Ptijmeni odvozena z nazvl zivocichl 86 7,9%
Ptijmeni utvofena z nazvu rostlin, stromt 68 6,2%
Ptijmeni utvorend z nazva predmétii a veéci 62 5,7%
Ptijmeni narecni 45 4.1%
Piijmeni oznacujici ve&k, prislusnost ke 33 3%
skuping, piijmeni z apelativ abstraktnich

Ptijmeni vznikla ze staroceskych apelativ 33 3%
Ptijmeni vzikla z nazvi pokrmt 25 2,3%
Ptijmeni pfezdivkova 17 1,5%
Piijmeni ptivodem slovenska 9 0,8%
Piijmeni pivodem mad’arska 8 0,7%
Pt{jmeni plivodem latinska 7 0,6%
Piijmeni nezarazena 1 0%

Zdroj: vlastni zpracovani
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